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e GENERALIDADES

Los trabajos que deban llevarse a cabo, se ejecutaran en un todo de acuerdo a los Pliegos de
Especificaciones Técnicas Generales y Particulares.

Las especificaciones de los rubros e items del presupuesto, tendran plena validez para la ejecucion
de los trabajos, pasando a completar los del presente Pliego.

La Contratista sera responsable de la ejecucién de la totalidad de la obra, de acuerdo al buen arte
de la construccién, debiendo verificar todos los datos, calculos y detalles que se especifiquen.
Cuando a su criterio verifique error en algun dato, debera comunicarlo por escrito a la Inspeccién,
con las pruebas, documentacion y detalles que correspondan para su evaluacion, y nueva orden
por escrito de la Resolucion.

La Contratista debera proveer agua de construccion provisoria hasta ejecutar las redes definitivas
de proyecto, llevando caferia de alimentacién al sector de obra. La Contratista debera efectuar los
estudios correspondientes para determinar si el agua existente en la zona de ejecucién de la obra
es apta para realizar todos los trabajos a los cudles se refiere este pliego y para el consumo
humano en relacion a lo establecido en el Decreto 911/96 sobre Higiene y Seguridad en la
Construccion.

De no resultar compatible para los usos indicados, debera implementar los medios que
correspondan para asegurar ambas provisiones de agua (de construccion y para el consumo
humano) a fin de evitar vicios de construccién y perjuicio a la salud de cualquier persona que
trabaje o permanezca, sea temporal o permanentemente, en la obra durante ejecuciéon su
ejecucion.

Para la alimentacion de fuerza motriz, se adoptara similar criterio que para agua, instalando un
tablero de obra con las protecciones necesarias reglamentarias.

Este debera estar a una altura minima de 1,40 m. sobre nivel de terreno natural, protegido con
tablero con puerta y llave.

Tanto la red provisoria de agua como la red de alimentacién eléctrica deberan ser revisadas
quincenalmente.

Entrega de Documentacion e Inicio de Obra
La Contratista debera entregar a la Inspecciéon de Obra 15 (quince) dias, después de firmado el
contrato la siguiente documentaciéon Técnica, a saber:
a- Estudio de Suelo
b- Memoria de Calculo de la estructura de Hormigén Armado y metalica.
La Contratista debera ejecutar a su costo, la Memoria de Calculo Estructural a fin de
efectuar el diseno definitivo de la estructura independiente a ejecutar en toda la obra.
La Memoria de Calculo Estructural estara compuesta por: Memoria Descriptiva,
Esquema Estructural, Analisis Estructural, Calculo de Solicitaciones vy
Predimensionado.
c- Pliego Ejecutivo.

J TRABAJOS PRELIMINARES

DEMOLICIONES

General

Las demoliciones, retiro y extracciones a que refiere la presente obra se ejecutaran guardando en
todas sus partes las disposiciones contenidas en el Reglamento de Edificaciones Privadas de la
Ciudad correspondiente y lo establecido en el Decreto del PEN N° 911 sobre Higiene y Seguridad
para la Industria de la Construccién (reglamentario de la Ley 19587/72 Higiene y Seguridad del
Trabajo), en las partes relacionadas con el tipo de tareas afines a aquellas, tanto en lo que
respecta al modo de realizar los trabajos propiamente dichos como a las precauciones que debera
necesariamente tomar la Contratista a fin de evitar riesgo para la obra, la construccidén existente,



los operarios, personal técnico de la Inspeccién de Obra, ocupantes del edificio escolar,
transeuntes, vecinos y vehiculos que circulen por los espacios publicos adyacentes a la obra.

Se protegera todo componente edilicio privado o publico ajeno a la intervencion que se procura,
reparandose o reponiéndose en forma inmediata todo aquello que con motivo de la obra resultase
danado sin corresponderle a la Contratista reconocimiento econémico adicional alguno por tal
motivo.

Se produciran los apuntalamientos, y/o medidas de precaucion segun sea necesario a fin de lograr
un acceso conveniente a los sitios de trabajos y una absoluta seguridad en la estabilidad de todos
los componentes constructivos de los sectores involucrados en la obra.

La Contratista debera ejecutar todas las demoliciones que aun sin estar indicadas en este
pliego sean necesarias por razones constructivas, motivo por el cual cualquier tipo de
omision respecto de la demolicidn y el espiritu del objeto del presente pliego no da derecho
al Contratista para el reclamo de pagos adicionales quedando expresamente indicado que
en este rubro se encuentran comprendidas todas las demoliciones necesarias de acuerdo al
objeto final de los trabajos.

La Inspeccion de Obra esta facultada para exigir a la Contratista la adopcién de medidas
adicionales de seguridad durante toda la demolicion que, a su solo juicio, considere necesarias
para garantizar que los trabajos de demolicion no afecten la seguridad de las personas fisicas ni de
los bienes del Estado y/o de terceros.

La Contratista es la Unica responsable por los dafos que pudiera ocasionar durante la ejecucion de
los trabajos de demolicion, a personas fisicas y/o bienes del Estado y/o de terceros sean linderos o
no, debidos a negligencia o adopcion de medidas de seguridades ineficaces y/o insuficientes.
Debera ademas tramitar y/o gestionar los permisos que correspondan ante particulares y/o entes u
organismos de cualquier indole a fin de ejecutar los trabajos, haciéndose cargo del pago de los
gravamenes o tasas, a los que por tal concepto se vea obligado a raiz de las normativas vigentes.
Cumplimentando con las leyes de Seguridad del Trabajo y los aportes a las Cajas de Previsidon
Social que correspondan conforme a la Reglamentacion vigente.

La Contratista no podra iniciar ningun trabajo de demolicién hasta tanto no sean autorizados por la
Inspeccidn de Obra.

Previo a la ejecucién de esta tarea y con una antelacion de 7 dias, la Contratista presentara para su
aprobacion por parte de la Inspeccion de Obra, el PLAN DE DEMOLICION refrendado por un
Profesional Especialista en Seguridad e Higiene de Trabajo, que es el documento que detalla el
alcance de la demolicion, enumera los pasos criticos, como seran ejecutados y en que secuencia, e
identifica los riesgos y peligros asociados a cada paso, y los controles aplicables para cada uno de
los riesgos y peligros identificados.

Estabilidad

La Contratista debera adoptar todas las medidas que garanticen la estabilidad e indeformabilidad
de la construccion a demoler, durante todo el proceso de demolicion, traslado y/o retiro de
materiales. Para ello debera producir los apuntalamientos y colocacién de elementos de rigidizacion
tales como: andamios tubulares, estructura tubulares tipo “Acrow”, tableros, pantallas, tablones,
puntales metalicos regulares, vigas celosias, tirantes, cruces de San Andrés, tensores, estacas,
etc., segun sea necesario a fin de lograr un acceso conveniente a los sitios de trabajo y una
absoluta seguridad en la estabilidad de todos los componentes constructivos de los sectores
involucrados en la obra.

Acceso y salida
Para que el acceso y la salida al lugar de trabajo no presenten ningun riesgo se debera disponer de
lugares de pasos protegidos.

Control de Polvo
Impedir la formacion de polvo; de no ser posible se debera regar a intervalos para evitar que se
levante.



Equipos y medios auxiliares
Los andamios deben ser independientes de la estructura a demoler.
No se podra apoyar escaleras sobre partes a demoler.

Demoliciéon de muro

Se debera tener especial cuidado al trabajar en el edificio existente utilizando
preferentemente herramientas de corte antes que las de golpe como maza, para evitar
vibraciones o fisuras indeseadas en la obra.

Previo al inicio de la demolicion, se debera efectuar el corte de servicios cuyos tendidos se
desarrollen por los paramentos a demoler.

El piso operativo sera de chapa de una resistencia suficiente como para asegurar su estabilidad y
soportar las cargas que seran sometidos y deberan contar con guarda pie y barandas
reglamentarias (respetar alturas necesarias y/o convenientes para el tipo de trabajo a desarrollar).
NO SE ADMITIRAN TABLONES, PUNTALES NI VIGAS DE MADERAS.

Apuntalamiento

Puntales telescopicos metalicos, provistos de placa de apoyo de 150 x 150 mm, cabezal tipo viga
de 100 x 350 mm reforzado con diagonales, sistema de traba imperdible y tuerca de fundicién con
manija y dispositivo limpiador de rosca.

Herramientas

La Contratista debera presentar incluido en el Plan de demolicion y para su aprobacion las
herramientas manuales, mecanicas y/o eléctricas que se utilizaran para las tareas de demolicién
como también para el traslado de los mismos.

Traslado y/o retiro de escombros

Para el traslado horizontal de los escombros se podran utilizar Unicamente carretillas metalicas,
mientras que para el traslado vertical deberan ser canalizados en todo su recorrido, mediante
entubamientos.

DEMOLICION GALERIA EXISTENTE

Segun se indica en plano se demolera la galeria existente al sur. El material metalico retirado se
inventariara y acopiara en lugar a determinar por el Inspector de obra.

DEMOLICION DE CERCO DE PERIMETRAL

Se hara la demolicion del cerco perimetral de mamposteria y proteccién metalica. El material
metalico retirado se inventariara y acopiara en lugar a determinar por el Inspector de obra.

DEMOLICION DE MUROS EXISTENTES Y APERTURA DE VANOS

Se hara la demolicion de mamposterias indicadas en plano. Previo a los trabajos, se deberan
prever los adintelamientos y apuntalamientos necesarios, a fin de evitar el debilitamiento de las
paredes cercanas a la demolicion (en especial, cuando se realicen aperturas de vanos). Queda
estrictamente prohibido dejarse caer por volteo.

Alli donde la demolicion exija la colocacion de vigas, los trabajos se ejecutaran una vez colocados
los refuerzos y en tramos de demolicion no mayores a 1.00m.

Se debera tener especial cuidado en el edificio existente, para producir el menor movimiento
posible, evitando los trabajos de golpe de masa por los de corte como moladoras, y herramientas
de bajo impacto sobre los muros.

DEMOLICION REVESTIMIENTOS

En la construccién existente se demoleran la totalidad de los revestimientos existentes y se
retiraran las instalaciones de agua existente que no sean necesarias para los nuevos artefactos a
colocar. Este trabajo se hara hasta llegar al ladrillo, de modo tal que los paramentos no resulten
afectados.



RETIRO DE ARTEFACTOS DE ILUMINACION

En los sectores a refaccionar y demoler segun planos, se deberan retirar los artefactos eléctricos,
ventiladores, estos se acopiaran en lugar a determinar por el Inspector de Obras.

RETIRO DE ARTEFACTOS SANITARIOS

Se hara el retiro de artefactos existentes con el mayor cuidado posible a fin de no dafarla. el
material retirado se inventariara y acopiara en lugar a determinar por el inspector de obra.

RETIRO DE ABERTURAS

Segun se indica en Planta de Trabajos Preliminares, se retiraran varias aberturas con el mayor
cuidado posible, se quitaran los restos de mortero y se inventariaran para su acopio, en lugar a
determinar por el Inspector de Obras.

MOVIMIENTO DE TIERRA

EXCAVACION DE VIGAS DE FUNDACION

Se colocara ademas una llave selectora la cual permitira accionar manualmente el contactor.
Excepto indicacién en contrario, las excavaciones para fundaciones deberan tener un ancho igual
al correspondiente a la de bases, zapatas corridas y/o elemento estructural. No se admitirdn
excavaciones de mayor ancho ni profundidad que la determinada por el ancho del elemento de
fundacién y su cota dada por el estudio de suelos.

En todos los casos las excavaciones se desarrollaran hasta encontrar el terreno con la resistencia
de la hipétesis de calculo y/o la tension admisible del terreno segun Estudio de Suelo, aun cuando
los planos indicaran una profundidad menor de fundacién. Si aun asi, la resistencia hallada en
algun punto resultara menor a la resistencia tedrica, la Contratista solicitard instrucciones a la
Inspeccién de obra.

La Contratista debera entregar a la Inspeccién de Obra todo objeto 0 material de valor intrinseco,
potencial, cientifico, artistico o histérico que hallare al ejecutar los trabajos de movimiento de suelo,
sin perjuicio de lo dispuesto por el Cédigo civil y leyes de aplicacién.

Conservacién de las Excavaciones

El fondo de las zanjas se nivelaran y apisonaran antes de ejecutarse las fundaciones, y todas se
protegerdn esmeradamente de las infiltraciones de agua de cualquier origen (pluvial, cloacal, de
napa, y/o proveniente de la propia obra). Cuando por descuido o cualquier otra razén se inundaran
las zanjas, estas deberan ser desagotadas y debera profundizarse la excavacion hasta alcanzar
terreno seco. El espacio entre el nuevo nivel de terreno y la cota de trasdos de la base o banquina
debera ser, previo a ejecutar la fundacion, rellenado y compactado de acuerdo al procedimiento
indicado en RELLENO Y COMPACTACION DE TERRENO EN SECTOR A CONSTRUIR.

No se ejecutaran fundaciones sin informar previamente a la Inspeccion de Obra la terminacién de
las excavaciones para que esta las inspeccione si lo considera necesario.

RELLENO Y COMPACTACION DE TERRENO

En Sector a construir. Se deberd realizar una completa nivelacién del predio garantizando que la
cota del terreno supere el nivel del eje de las calles y alcance los niveles deseados, en todo de
acuerdo a cotas indicadas en planos de proyecto. Los rellenos se deberan compactar en capas no
mayores a 20 cm regadas con agua en una proporcion adecuada para obtener la humedad éptima
de compactacion, utilizando material de la zona (tipo A-4 o A-5) estabilizado con cal al 4% en peso
de suelo seco y al 92% del Proctor Standard T99, considerando un relleno minimo de 50 cm., (con
respecto al nivel medio del terreno natural) del edificio a construir.

El material de relleno debera ser apto para cargas y ademas estar libre de residuos y restos
vegetales. El relleno se dispondra (luego de realizar el desmonte antes citado) en los sectores



donde posteriormente se ejecute cualquier tipo de solado y contrapiso (aulas, sanitarios, galerias,
patios, etc.).

El indice de plasticidad del suelo utilizado para relleno, debera estar entre 9 y 12. En caso de
considerarlo necesario la Inspeccion de Obra podra solicitar a la Contratista la realizacion de un
ensayo para verificar el indice de plasticidad y/o de compactacion PROCTOR, con costos a cargo
de la Contratista.

Cuando los suelos provenientes de la excavacion de cimientos sean aptos, se podran utilizar para
rellenar y/o terraplenar las zonas bajas del terreno. Si los mismos no sirven, o resultan
insuficientes, se deberan traer de otro lugar, su transporte se considera comprendido en el precio
del presente item.

Sera obligacion de la Contratista, arreglar debidamente cualquier asentamiento que se produjera
previo a la recepcion definitiva de la obra.-

Cuando un asiento de este género se produjere debajo de un pavimento, la Contratista debera
ejecutar a su costa la reparacion correspondiente.-

Es obligacion de la Contratista buscar y denunciar los pozos negros existentes dentro del perimetro
de las obras y cegarlos por completo por su cuenta, previo desagote y desinfeccién con cal viva.-

El relleno de los pozos se hara con tierra debidamente apisonada con excepcion de aquellos que
pudieran influir en las fundaciones, en cuyo caso se hara con hormigon del tipo que se establecera
en su oportunidad hasta el nivel que para cada caso fije la Inspeccion de la Obra.-

Durante la ejecucion de los trabajos de relleno, la calzada y demas partes de la obra en
construccion, deberan tener asegurado su desagiie.-

Se protegera el terraplenamiento, de los efectos de la erosién, socavacion, y derrumbes.-

Previa a su utilizacion deberan presentarse los ensayos de Laboratorio del material a emplear, que
determinen sus parametros geotécnicos y su clasificacion.

Materiales recuperados

La Contratista debera entregar a la Inspeccion de Obra todo objeto o material de valor intrinseco,
potencial, cientifico, artistico o histérico que hallare al ejecutar los trabajos de movimiento de suelo,
sin perjuicio de lo dispuesto por el Codigo civil y leyes de aplicacion.

EXCAVACION PARA BASES

Excepto indicacién en contrario, las excavaciones para fundaciones deberan tener un ancho igual
al correspondiente a la de bases, zapatas corridas y/o elemento estructural. No se admitirdn
excavaciones de mayor ancho ni profundidad que la determinada por el ancho del elemento de
fundacién y su cota dada por el estudio de suelos.

En todos los casos las excavaciones se desarrollaran hasta encontrar el terreno con la resistencia
de la hipétesis de calculo y/o la tension admisible del terreno segun Estudio de Suelo, aun cuando
los planos indicaran una profundidad menor de fundacién. Si aun asi, la resistencia hallada en
algun punto resultara menor a la resistencia tedrica, la Contratista solicitard instrucciones a la
Inspeccién de obra.

La Contratista debera entregar a la Inspeccién de Obra todo objeto o material de valor intrinseco,
potencial, cientifico, artistico o histérico que hallare al ejecutar los trabajos de movimiento de suelo,
sin perjuicio de lo dispuesto por el Cédigo civil y leyes de aplicacién.

Conservacién de las Excavaciones

El fondo de las zanjas se nivelaran y apisonaran antes de ejecutarse las fundaciones, y todas se
protegeran esmeradamente de las infiltraciones de agua de cualquier origen (pluvial, cloacal, de
napa, y/o proveniente de la propia obra). Cuando por descuido o cualquier otra razén se inundaran
las zanjas, estas deberan ser desagotadas y debera profundizarse la excavacion hasta alcanzar
terreno seco. El espacio entre el nuevo nivel de terreno y la cota de trasdos de la base o banquina
debera ser, previo a ejecutar la fundacion, rellenado y compactado de acuerdo al procedimiento
indicado en RELLENO Y COMPACTACION DE TERRENO EN SECTOR A CONSTRUIR.

No se ejecutaran fundaciones sin informar previamente a la Inspecciéon de Obra la terminacién de
las excavaciones para que esta las inspeccione si lo considera necesario.




J CIMIENTOS

MAMPOSTERIA DE CIMIENTO

La mamposteria de cimientos arrancara desde la viga de fundacion hasta la segunda capa aisladora
horizontal; se ejecutara en ladrillo comun, cuidando en esta etapa la dureza del ladrillo, dejando de
lado aquellos ladrillos mal cocidos o “bayos”, terminando la ultima hilada a 5¢cm sobre el nivel de piso
terminado interior. Para la pared de 0,15 m. de espesor se arrancara con una primera hilada con
mortero reforzado, la traba sera del 50% del ladrillo, logrando uniformidad en la estructura.

. CAPA AISLADORA

HORIZONTAL Y VERTICAL DOBLE

Este item comprende la provision de materiales y ejecucion de capas aisladoras horizontales y
verticales (tipo cajén), de 2cm y 0,7cm respectivamente de espesor con una dosificacion de 1:3
(cemento- arena) + 10 % de hidréfugo inorganico. La capa aisladora horizontal superior, sera
pintada con pintura asfaltica y se adherira “agropol color negro” de 200 micrones por el ancho
correspondiente a la mamposteria, en todo el perimetro.

Tanto las capas aisladoras verticales como horizontales se realizardn en una sola etapa, de modo
de evitar fisuras surgidas por la construccion en distintos periodos.

Las capas aisladoras horizontales deberan estar perfectamente niveladas, siendo necesaria la
verificacion de la Inspeccion de los niveles de “reglas”, previas a la ejecucion; debiendo la
Contratista proporcionar los elementos y mano de obra necesaria, para tal verificacion.

. MAMPOSTERIA DE ELEVACION

LADRILLO HUECO PORTANTE 12 CM

Con ladrillos ceramicos de 12x19x33 portantes, en muros segun plano, de altura indicada en cortes
y/o vistas,

Los ladrillos ceramicos huecos seran de dimensiones regulares, con aristas rectas, estructura
compacta y coloracion homogénea, sin estratificacion, sin nucleos calizos, superficie exterior
estriada para mejorar las condiciones de adherencia del mortero, que cumplan con la norma IRAM
1549.

La Inspeccion de Obra podra rechazar las partidas que ingresen a obra si estas no se ajustaran a
cualquiera de las especificaciones precedentes y/o a la muestra previamente presentada por la
Contratista y aprobada por la Inspeccion de Obra.

Se empleara como mortero de asiento, mortero de cemento de albanileria Plasticor® o equivalente
calidad, con arena mediana, sin aditivos, mortero 1:5, dosificacion para 1 m3 de mortero de
asiento: 252 kg de Plasticor®, 1.34 m3 de arena, 225 litros de agua.

Los ladrillos se colocaran previamente saturados en agua. Se los colocard, sin golpearlos, sobre
una doble faja de mortero colocada en los extremos longitudinales de los ladrillos, evitando que el
material ingrese a los tubos de los ladrillos. Las hiladas de ladrillos seran bien horizontales y
alineadas.

Las juntas debera tener un espesor comprendido entre 10 (minimo) y 15 (maximo) mm. Los muros
seran levantados utilizando plomada, nivel, regla y toda herramienta que contribuya a asegurar la
horizontalidad de las juntas y el plomo del paramento, sin necesidad de requerimiento expreso de
la Inspeccion de Obra, la que podra rechazar cualquier muro que a su juicio no reuna las
caracteristicas especificadas.

No se permitira el uso de clavos, alambres, cascotes u otro elemento similar para trabar las
paredes salientes.

Cuando deban vincularse los muros con columnas de hormigén, se realizara por medio de pelos de
hierro de 6 mm de diametro, separados 30 a 40 cm. y de un largo de 50 a 60 cm.




Los huecos que se hubiesen practicado para la realizacién de andamios, seran llenados con
ladrillos recortados a medida y adheridos con mezcla fresca.

No se admitiran resaltos o depresiones con respecto al plano prescrito para el plomo de albanileria
que sea mayor de 5 mm para un plano de ladrillos que quedara a la vista, (6 eventualmente de 10
mm cuando el parametro deba revocarse).

Esta estrictamente prohibida la utilizacion de medios ladrillos, salvo los imprescindibles para la
trabazon, y en absoluto el uso de cascotes.

DE ELEVACION DE LADRILLOS COMUNES

Se ejecutara con ladrillo de primera calidad asentados en mezcla tradicional (cemento, cal y arena)
6 cemento de Albanileria y arena, en los dosajes correspondientes. Seran perfectamente regular en
todas sus aristas, quedando a criterio de la Inspeccion de Obra la aprobacion de las piezas que se
utilizaran.

En todos los casos se controlara el plomo y linea cada cuatro hiladas, para evitar cargas
innecesarias en revoques, no permitiéndose espesores mayores en revoques gruesos a 2 cm.

El adjudicatario debera presentar ante la Inspeccion de la obra, previo a la ejecucion de los trabajos
una “muestra” de no menos de 100 (cien) ladrillos, que no seran utilizados durante el transcurso de
la obra y que serviran de parametro comparativo de las sucesivas remesas, una vez aprobada la
muestra a solo criterio de la Inspeccion.

Cabe aclarar en este punto, que el adjudicatario podra presentar dos (2) muestras segun la
cantidad solicitada.

Se ejecutara esta mamposteria, en un todo de acuerdo con las medidas indicadas en los planos de
replanteo, planos generales y de detalles correspondientes, controlando los ejes y la escuadria de
los muros.-

Se utilizaran ladrillos de primera calidad y mortero segun se indica por separado.-

TABIQUE DE PLACA DE YESO

Se ejecutaran sobre la Pared Plegable Acustica Divisoria. El tabique sera de placa de roca de yeso
con montantes de chapa espesor no menor a calibre 24. Incluye lana de vidrio sin papel esp. 2"y
banda acustica de neoprene, en todo su perimetro. Todo segun detalle.

Empalmes y Uniones

En los sitios donde deba empalmarse la mamposteria nueva con la existente, se eliminaran los
revoques llegando hasta el ladrillo de modo tal que los paramentos resultantes no resulten
afectados en su constitucién estructural, evitando la formaciéon de grietas y hoquedades. Los
empalmes de los muros con los existentes se realizaran cortando estos ultimos en forma alternada,
de manera tal que las hiladas de los nuevos formen una trabazén solidaria y monolitica. En dichos
encuentros se colocaran refuerzos de Fe @8 mm c¢/5 hiladas y embutidos 50 cm en las partes a
unir. Las juntas de unidén de dichos muros se resolveran con bufias de 1cm x 1cm. selladas con
sellador acrilico eléastico de un componente Sikacryl de Sika o equivalente, consumo 0.150 kg/cm2
de junta a llevar y en ambas caras del encuentro.

. HORMIGON ARMADO

VIGAS DE FUNDACION DE H2A?

En todos los muros se realizard una Viga de Fundacién de Hormigdén Armado. Dicha viga de
fundacion sera de las dimensiones indicadas en planos, de acuerdo al tipo y espesor del muro a
soportar. La armadura de resistencia estara compuesta en ambos casos de armadura inferior y
superior, segun calculo. El hormigén de dichas vigas sera el tipo H21. Se tendrd en cuenta lo
especificado en el Estudio de Suelos correspondientes.

BASES DE H°A?



Se realizaran bases segun se indica en planos de estructuras para la apertura del vano en el SUM y
para los aleros de H°A? en aberturas del lado sur del edificio existente.

Las fundacion correspondiente a las columnas de H? A® o columnas metélicas del proyecto, deberan
realizarse mediante bases de H® A? vinculadas entre si por vigas de fundacion de H® A? cuyas
formas y dimensiones se indican en el Plano respectivo. Se tendra en cuenta lo especificado en el
Estudio de Suelos correspondientes.

COLUMNAS DE H2A?

Todo de acuerdo a las medidas, cotas y ubicacién en Planta de Estructura. Seran de hormigén
armado, colado in situ. El acabado serd homogéneo y poco poroso. La madera a usar en encofrados
de hormigbn sera nueva de primera clavada, preferentemente placas de fendlico, pintados con
desmoldantes de reconocida marca. Deberan preverse los insertos metalicos necesarios en aquellas
columnas sobre la cual se vinculan las vigas metdlicas de cubierta.

ALEROS, ANTEPECHOS DE H%A?

El item incluye la ejecucién tabiques, aleros, antepechos, bancos y canteros de H? vistos todo de
acuerdo a las medidas, cotas y ubicacion en Planta de Estructura

Seran de hormigén armado, colado in situ, con la forma y dimensiones indicadas en los planos
respectivos. El acabado serd homogéneo y poco poroso.

Debera prestarse especial cuidado en la terminacién de aristas y paramentos, de tal manera que no
se produzcan nidos de abeja, alabeos u otras imperfecciones que degraden la calidad del trabajo.
Los fendlicos a usar en encofrados seran nuevos de primera clavada, pintados con desmoldantes de
reconocida marca. De haber juntas provocadas por la unién de los componentes del molde — hojas
de chapa o placas de fendlico -, se trataran para que aparezcan menos visibles. Los puntales no se
apoyaran sobre terreno natural, sino sobre tiranteria corrida.

a- Documentacion a Utilizar-Disposiciones Generales.

Las estructuras de hormigén armado deberan responder en un todo a las normas vigentes
contenidas en el REGLAMENTO CIRSOC 201 “Proyecto, calculo y ejecucion de estructuras de
hormigén armado y pretensado”.

Por consiguiente los materiales, preparacion del hormigén, encofrados, armaduras, colado,
desencofrado, etc., deben estar sujetos a la reglamentacion antedicha.

En aquellos lugares en donde se deban vincular estructuras existentes con estructuras a construir,
previo a las tareas de hormigonado se establecera un puente de adherencia.

Es obligacion de la Contratista revisar el proyecto de las estructuras de hormigdén armado,
consignadas en el Pliego, para lo cual debera presentar para su aprobacion con 15 (quince) dias
de anticipacion como minimo al comienzo de las tareas del correspondiente, una memoria de
calculo y planillas de todos los elementos resistentes y/o a los que hagan a la solidez, estabilidad
y/o durabilidad de las obras, el que debera poseer un analisis de los estados de carga o acciones
sobre las estructuras, detallados en un desarrollo claro segun los lineamientos de los Reglamentos
CIRSOC 101, y Recomendacion CIRSOC 105, teniendo en cuenta que toda las obras deberan
cumplir con las finalidades del proyecto y/o los motivos que se tuvieron en cuenta al concebirlos,
calculo de solicitaciones y dimensionamiento de acuerdo a lo estipulado por el Reglamento
CIRSOC 201. Todas las dudas al respecto podran evacuarse consultando a los ingenieros
calculistas de la U.C.P. - Ministerio de Educacion.

Todos los trabajos de hormigén armado, antes de su ejecucion, deberan tener la Inspeccion y
aprobacion de la Reparticion; la Contratista deberd ajustarse a las érdenes impartidas en todo lo
referente a la ejecucion, uso y calidad de los materiales. La Contratista sera la responsable y
quedara a su exclusivo cargo la reconstruccion de las obras que fueran rechazadas por no cumplir
los requisitos anteriores.

b- Resistencia del Hormigén-Dosificacién-Materiales-Ensayos.




Se establece la resistencia a compresién caracteristica para todas las estructuras de hormigdn
armado en 210 kg/cm2, por lo cual el hormigén cumplira con todos los requisitos de resistencia
establecidos por el Reglamento CIRSOC 201 para el tipo H-21.

La evaluacion de la resistencia del hormigon, se hara de acuerdo a lo establecido por el
Reglamento CIRSOC 201, y los métodos de muestreo y ensayo son los establecidos por las
Normas IRAM 1541,1524, 1534 y 1546.

Se deberan extraer seis probetas cada 40 m3. Los ensayos deberan ser ejecutados por un
laboratorio de reconocida idoneidad, a satisfaccion de la Inspeccién, con cargo a la Contratista, por
la cual no generaran costos adicionales.

Los agregados inertes y el cemento se mediran en peso, debiendo la Contratista disponer en la
Obra los elementos necesarios a tales efectos.

El cemento debera ser fresco y de marca nacional aprobada, siendo rechazado todo cemento con
grumos o cuyo color se encuentre alterado. Tampoco se podran mezclar cementos de distintas
marcas. Se debera utilizar siempre la misma marca.

En caso de utilizar cemento de alta resistencia inicial, previa autorizacion de la Inspeccion, deberan
tomarse las precauciones necesarias para evitar fisuras debidas a la contracciéon de fragie, por
ejemplo: reduccién de longitud de hormigonadas y aumento de armaduras en el alma de vigas de
mas de 60 cm de altura en tabiques y armaduras de reparticién en losas.

No se permitira el empleo de aditivos sin la previa autorizacion de la Inspeccion.

Los agregados inertes del hormigon seran de granulometria adecuada, conforme a los espesores
de los encofrados y a la resistencia ya especificada, no pudiendo contener ninguna sustancia que
perjudique la calidad del hormigén o ataque las armaduras. El agregado grueso a utilizar sera
piedra granitica, mientras que el agregado fino estara formado exclusivamente por arena gruesa
“Tipo Oriental”.

El agua sera limpia y exenta de sustancias en cantidades capaces de atacar el hormigén y/o
armaduras.

Con suficiente antelacion la Contratista presentara a la Inspeccién la dosificacion racional que
estime necesaria para lograr la resistencia ya especificada, en funcion de las caracteristicas de los
materiales a utilizar; se debera contar con la correspondiente aprobacion para proceder al
hormigonado.

La Inspeccién podra ordenar la realizacion de ensayos tales como: analisis granulométricos y de
humedad de los aridos; de consistencia del hormigén; de calidad del cemento; etc., cuando juzgue
la conveniencia de ello. La Contratista mantendra en la Obra y mientras duren estas tareas, el
instrumental minimo para realizar estos ensayos. En ningin caso se podran reclamar costos
adicionales por este concepto.

Podran exigirse Ensayos de Carga sobre cualquier pieza o conjunto de piezas si asi lo resuelve la
Inspeccién en los casos de sospecha de la seguridad de éstas.

c- Armaduras.

Las armaduras de todos los elementos estructurales de Hormigon Armado seran de Acero Tipo I,
de dureza natural conformado superficialmente, con una tension de fluencia de 4200 kg/cm2 y una
tension de rotura de 5000 kg/cm2.

Las armaduras se colocaran limpias, rectas y libres de 6xido.

La forma de las barras y sus correspondientes ubicaciones seran las indicadas en los Planos
correspondientes, debiéndose respetar los recubrimientos y separaciones minimas reglamentarias
en todas ellas.

Podran ejecutarse siempre que sean imprescindibles, empalmes o uniones de barras, no pudiendo
existir mas de uno en una misma seccién de elementos sometidos a traccion y ninguno en la de las
barras. La longitud de superposicion debera ser de cuarenta veces el diametro de las mismas.

El doblado, ganchos y empalmes se regiran por el REGLAMENTO C.I.R.S.0.C. 201.

Se tendra el maximo cuidado de no aplastar o correr la posicién de las armaduras durante el
hormigonado. A fin de garantizar los recubrimientos minimos en las fundaciones, deberan
colocarse las armaduras sobre los caballetes metalicos o separadores (ad-hoc). Tales dispositivos
seran sometidos a la aprobacion de la Inspeccion.
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d- Ejecucién y Remocién de Encofrados-Hormigonado.

Es obligatorio que el amasado del hormigon se efectle mediante el empleo de hormigoneras
respetando la dosificaciéon ya aprobada.

Con una antelacién no menor a las cuarenta y ocho horas antes del hormigonado de cualquier
elemento estructural, la Contratista debera solicitar por escrito a la Inspeccion el previo control de
los encofrados y de las armaduras colocadas.

La Inspeccion formulara por escrito en el “Cuaderno de Obra” las observaciones necesarias, y en el
caso de no tener nada que objetar extendera el conforme correspondiente.

Queda terminantemente prohibido hormigonar cualquier parte de la estructura sin tener la ya
apuntada conformidad de la Inspeccidn; ésta a su solo juicio podra ordenar demoler lo ya ejecutado
si no fuera cumplido ese requisito.

Todos los moldes deberan ejecutarse respetando estrictamente las dimensiones y formas
indicadas en los Planos.

Los moldes seran planos y rigidos. Se asegurara su estabilidad, resistencia y mantenimiento de la
forma correcta durante el hormigonado, arriostrandolos adecuadamente, a fin de que puedan
resistir el transito sobre ellos y la colocacién del hormigén.

Los moldes se armaran a nivel y a plomo, bien alineados y sin partes alabeadas o desuniones y se
dispondran dé manera que puedan quitarse las columnas y laterales de vigas, antes de las que
correspondan a fondos de vigas. Se dara a los moldes de las vigas una flecha hacia arriba de dos
milimetros por metro en las mayores de 6m de luz, para tener en cuenta el efecto del asiento del
andamiaje. Cuando sea necesario (por ejemplo, contra el terreno natural) se repartira la presion de
los puntales por medio de tablones que hagan las veces de bases o capiteles.

Todo puntal sera acufado en su base con un par de cuias encontradas. Los puntales seran de una
sola pieza, permitiéndose como maximo, solo la tercera parte de ellos con un empalme y estaran
arriostrados lateralmente en ambos sentidos para evitar el pandeo.

Antes del colado del hormigén, se limpiaran prolija y cuidadosamente todos los moldes
preferentemente con aire comprimido.

En vigas altas y delgadas, columnas y tabiques, se exigirdn aberturas proximas al fondo para su
limpieza, que no podran ser cerradas sin la previa autorizacion de la Inspeccién.

Doce horas antes del hormigonado se mojara el encofrado abundantemente y luego en el momento
previo al hormigonado, el riego con agua se efectuara hasta la saturacion de la madera.

En caso de considerarlo necesario, la Inspeccion exigira a la Contratista el calculo de verificacion
de los encofrados y apuntalamientos.

No se permitira, bajo ningln concepto, romper las estructuras hormigonadas, para abrir paso de
canerias. Se deberan colocar marquitos de madera para dejar las aberturas estrictamente
necesarias en las losas. En las vigas se dejaran manchones de canos de hierro negro sin costura,
debiendo en todos los casos ser calculados de antemano el debilitamiento producido por el agujero
para establecer el refuerzo necesario. En las columnas no se permitird en ningln caso que mas de
una caja esté en un mismo plano transversal a la misma.

La Contratista debera proveer y colocar todos los tacos de madera embreada que sean necesarios
para el anclaje de elementos.

Previamente a la colocacion de las armaduras se limpiara cuidadosamente el encofrado.

El hormigdn se colara sin interrupcién en los moldes utilizando vibradores de inmersion de forma de
asegurar un perfecto llenado. La Inspeccién exigira el uso de vibradores adecuados para conseguir
este fin. En el caso de columnas y tabiques que por su altura o densidad de armadura lo hagan
necesario, el hormigén debera ser conducido mediante tubos de bajadas.

La colada del hormigdn debera ser efectuada sin interrupcion, habilitando para ello varios turnos de
obreros, para asegurar el monolitismo de la Obra. En caso de que por la importancia de la
estructura sea necesario hormigonarla en varias etapas, la Inspeccién decidird donde deben
dejarse las juntas de trabajo y el procedimiento a seguir para su unién con el resto de la estructura
al reanudérsela colada.

Para el desencofrado de las estructuras, deberan respetarse rigurosamente los tiempos minimos
que establece el REGLAMENTO CIRSOC 201. Si luego de realizarse esta tarea, aparecieran
defectos inadmisibles a juicio de la Inspeccion, sera ésta quien decida como se procederan a
subsanarlos o eventualmente a rehacer las estructuras comprometidas.
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Debera llevarse en la Obra un registro de fechas de hormigonados de cada parte de la estructura,
para establecer las fechas de desarme del encofrado; la Inspeccidn controlara este registro.

Una vez hormigonadas las estructuras, la empresa debera adoptar las correspondientes medidas a
fin de lograr un perfecto curado y fragle del hormigon.

e- Reqistros
Registros de actividades

Se llevara un registro general de las tareas de ejecucion de las estructuras de hormigon. En el
mismo, el Responsable Técnico de la Contratista volcara dia a dia las actividades desarrolladas, se
consignara fechas, volumenes de hormigén colado, elementos ejecutados, horarios de comienzo y
final del hormigonado, n® de los remitos de las cargas de camiones transportados —Mixer-, desde
planta y toda otra informacién que se considere importante registrar, por ejemplo lo llamados
imponderables. El registro general permanecera siempre en obra conjuntamente con el registro de
muestras y el cuaderno de orden del dia, a fin de permitir su consulta en cualquier momento por
cualquiera de las partes en la obra, referidas a Inspeccion y contratista.

Registros de muestras

Independientemente del registro general se llevara un registro de muestras de hormigén, en el que
constaran la fecha, nimero de muestra, elemento estructural al que corresponde, asentamiento en
caso de haberse medido, nUmero de carga de camion transportado y cualquier otra particularidad
que se juzgue importante registrar. En dicho registro se ira adosando copias de los informes
brindados por los laboratorios de resultados de ensayos de probetas.

f- Juntas de dilatacién:

Este item corresponde la ejecucion de juntas de dilatacion, ubicacién segun planos de arquitectura
y estructuras, cuidando de independizar totalmente los tramos de estructura de hormigon,
mamposteria y cubiertas, de modo de permitir una adecuada dilatacion de la construccion.

Se prestara especial cuidado en el atornillado de las chapas de la cubierta, segun detalle, para que
una de las chapas solapada presente agujeros ovalados para recibir los tornillos, permitiendo el
libre movimiento de las chapas y de estos.

J ESTRUCTURA METALICA

PERFIL NORMALES DOBLE "T" N¢ 14,16,20

Segun se indica en planos de Estructuras se hara la provision y colocacion de 2 PN Doble“T”
N2 14 y 16 para dintel de aberturas.

Provisién y colocacion de de 2 PN Doble“T” N2 20 para la apertura del muro medio del SUM.

De las estructuras metalicas

El contratista presentara a la Inspeccién, para su aprobacion y antes de la realizacién de cualquier
tipo de obra, los célculos de todos los elementos resistentes y de los que hagan a la solidez,
estabilidad y/o durabilidad de toda la obra que se encomiende realizar, teniendo en cuenta que la
misma deberda cumplir con las finalidades del proyecto. Por todo lo cual el contratista ha de
presentar: Planillas de célculo, memorias de calculo, planos de detalles, secciones, forma y/o
tiempo de ejecucion.

Ante cualquier discrepancia o falta de concordancia de los planos de obras y la Inspeccion, el
contratista se sometera sin lugar a protesta a las decisiones que la misma emane al respecto.

Documentacion a utilizar. Reglamentaciones

Las estructuras metalicas deberdn responder en un todo a las normas vigentes en el
REGLAMENTO CIRSOC 310 “Proyecto, calculo y ejecucién de estructuras metélicas”.

Se respetard en forma estricta el disefio estructural indicada en los Planos confeccionados por la
Reparticion. Bajo ningun motivo se admitiran reducciones en las medidas de los elementos
resistentes.
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Es obligacion de la Contratista revisar las estructuras metdlicas consignadas en el Pliego, debiendo
comunicar a la Inspeccion si considera que parte o todas ellas deban merecer rectificaciones para
otorgarles mayor seguridad. Todas las dudas al respecto podran evacuarse con los ingenieros
calculistas de la Unidad Coordinadora Provincial, Ministerio de Educacion.

El acero a utilizar tendra una Tension de Fluencia minima de 2400 kg/cm2.

Proteccion

Sobre todas las estructuras metalicas se efectuara una completa extraccion de escorias mediante
picado, cepillado y arenado prolijo. Se efectuara un desengrasado y desoxidado a fondo, cuando
fuera menester, mediante la aplicacién de solventes o de otras técnicas de reconocida eficacia.
Antes de pintar se eliminaran los restos de polvillo, debiendo estar las piezas completamente
secas.

Se daran dos manos de Esmalte Anticorrosivo al Cromato de Zinc (NORMA IRAM N¢ 1119) a
satisfaccion de la Inspeccion.

En todos los casos, se dejara secar completamente la mano anterior antes de aplicar la siguiente,
con el intervalo minimo de 8 (ocho) horas.

La Inspeccién dictaminara en lo referente a la calidad de materias primas o métodos de fabricacion
utilizados por la Contratista, la cual debera proporcionar toda la documentacién que se requiera
para determinar el origen de cada componente que proponga emplear.

J CONTRAPISOS

CONTRAPISOS DE H° POBRE S/TERRENO NATURAL ESP. 12 CM.

Este item comprende la provisién y ejecucion por parte de la Contratista de los materiales y mano a
de obra necesaria para la ejecucién de contrapiso de H? pobre, conforme a la planimetria y
especificaciones del pliego.

Antes de realizar sobre terreno natural se preveran los cruces de caferias o conductos de las
instalaciones que van enterradas. Se verificara la correcta nivelacion y compactacién del terreno, el
que ademas estara libre de raices basura, hormigueros, etc que pudieren haber quedado. Toda la
superficie se cubrird con un film de polietileno de 200 micrones de espesor, dejando un solapado
minimo de 15 cm de ancho. Luego se colocaran las fajas guias, respetando las alturas y
nivelaciones necesarias para posteriormente hormigonar.

Previo a la ejecucion de esta tarea la Contratista debera presentar con 15 dias de anticipacion para
su aprobaciéon por parte de la Inspeccion de Obra, planos de detalles en escala conveniente,
niveles de terminacién, tomando como base el Detalle del presente Pliego Licitatorio.

El hormigdn pobre a emplear en contrapisos sera de 12 cm de espesor minimo y tendra un dosaje
reforzado: 2:1:3:6 (cto. Portland, cal grasa, arena fina, cascotes). Se utilizara cascotes de ladrillo
de 35 mm de tamafio maximo. Se empleara agua limpia, potable, exenta de acidos bases, aceites y
materia organica. Los agregados estaran exentos de estas mismas impurezas y de toda otra
materia que provoque alteraciones en la fundacién. Los materiales deberan cumplir con las normas
que establecen los organismos pertinentes, por lo demas los dosajes y agregados seran los
adecuados para lograr los fines necesarios de dureza y resistencia requeridos, siendo
responsabilidad de la Contratista bajo aprobacién de la de Obra.

o REVOQUES

REVOQUE EXTERIOR COMPLETO (IMPERMEABLE, GRUESO Y FINO)
REVOQUE INTERIOR COMPLETO (IMPERMEABLE, GRUESO Y FINO)
REVOQUE BAJO REVESTIMIENTO (IMPERMEABLE Y GRUESO)

En todos los casos, se realizaran teniendo en cuenta las siguientes consideraciones:
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Azotado impermeable: Se hara en las proporciones de 1:3 (cemento y arena) + 10% de hidréfugo.
El espesor aproximado es de 2 cm. Cuando las fajas estén en condiciones, y se hayan ejecutado
las instalaciones se procedera a la realizacién de impermeable, espesor 5 mm minimo. Cuchareado
sin poros en encimes, y superficie continua. Cuando las aberturas no estuviesen colocadas se
asomara la capa impermeable por debajo del grueso 10 cm minimo. Para encime posterior de
terminacién en el perimetro del vano.

Revoque grueso: Podra usarse cemento de albafileria, arena fina y agua limpia, segun
especificaciones del fabricante. Cuando se use cal para apagar, sera de primera calidad y marca
reconocida en el mercado. No se permitiran pozos de apagado; éste se realizard en recipientes
adecuados, con tapa para evitar riesgos y caidas de objetos que ensucien y perjudiquen los
revoques. En caso de terminacién con revoque fino o colocacién de revestimientos pegados con
mezcla comun de cal reforzada, el revoque grueso se enrasara con regla metalica o madera en dos
sentidos, fratachandolo con llana de madera y peinandolo fino y horizontal (profundidad 1 mm). En
caso de que el revestimiento vaya pegado con premezcla especial comprada, el revoque ira
fratachado sin peinar. Espesor aproximado, 1 ¥2cm

Los vanos de aberturas seran perfectamente regulares, a escuadra y plomo con aristas vivas, las
juntas deberan estar a plomo en vertical y horizontal, debiendo cortarse el ladrillo mediante medios
mecanicos cuando las juntas lo demanden.

Revoque fino: Se ejecutarda humedeciendo adecuadamente la base, y se aplicara en un espesor
maximo de 2 cm, sobre superficies firmes. Se podran usar mezclas preelaboradas. Previo a su
comienzo, se revisara linea y plomo del grueso. Se solicitard el comienzo de este item a la
Inspeccion.

Se utilizaran materiales de primera calidad y libre de impurezas en las dosificaciones y espesores
correspondientes, deberan cuidarse los plomos y las aristas, segun las reglas del arte.

En ningln caso los revoques grueso y fino podran extenderse hasta el contrapiso, para evitar la
ascension de la humedad.

o CARPINTERIAS
ABERTURAS DE ALUMINIO

Se describen las carpinterias de aluminio como CAO03 al CA06, CIA 02, CPO1.

Este item comprende la provisién y colocacion de toda la carpinteria de aluminio segun ubicacion,
detalles y materiales de planos adjuntos. Toda la carpinteria de aluminio exterior e interior del
establecimiento educativo, sera prepintado color blanco, con perfiles tipo linea Médena Pesado de
Aluar o similar superior. Cabe aclarar que las medidas consignadas en las planillas de carpinterias y
planos son aproximadas; la Contratista sera el Unico responsable de la exactitud de sus medidas,
debiendo por su cuenta y costo, practicar toda clase de verificacién en obra.

La Contratista debera prever, en caso de ser necesario, refuerzos interiores de parantes y
travesanos, no admitiéndose reclamos de pagos adicionales a este respecto.

Antes de proveer las aberturas la Contratista presentara a la Inspeccion de Obra una muestra de los
perfiles a utilizar en las aberturas, quien aprobara, rechazard o realizara las observaciones
necesarias de los mismos, siendo éstas de aceptacion obligatoria para la Contratista.

Sera condicion ineludible presentar un prototipo a escala natural, a determinar por la Inspeccion,
dentro de los 15 (quince) dias de autorizada la ejecucién, para conservar en obra y que sirva de
parametro comparativo para las sucesivas remesas.

En ningun sector y bajo ninguna circunstancia debera dejarse alguna seccién de aluminio sin pintura.
En todas las puertas de abrir, para tope de picaportes en pared o ceramica se colocara espumado,
de ancho 3 cm x 8 cm de largo. Las trabas para ventanas de aluminio corredizas, seran metalicas,
atornilladas a la hoja.

En la colocacién de los marcos de carpinterias metalicas, premarcos de aluminio, y herreria en
general, se tendra especial cuidado de que las grampas hayan sido perfectamente aseguradas
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picandose la superficie del ladrillo donde debe estar adherido el marco y llenando cuidadosamente la
junta con mortero de cemento 1:3 con objeto de proteger las mismas de filtraciones 0 movimientos.
En los casos en que las grampas deban asegurarse a superficies de hormigébn armado deberan
preverse tacos de madera.

Los marcos de carpinterias de chapa plegada deberan ser llenados previamente con mortero de
cemento 1:3, debiendo asegurarse el llenado completo, el escuadrado y aplomado de los mismos.
Los colores de los marcos, hojas y/o contravidrios, seran los especificados en planos, y detalles.

Perfiles de aleacion de aluminio

La Contratista proveera e instalara carpinterias construidas con perfiles extruidos de aleacién de
aluminio 6063 (composicion quimica) segun norma IRAM 681, de temple T6, resistencia a la traccién
minima 200 Mpa y limite elastico 170 Mpa (propiedades mecanicas que deben cumplir los perfiles de
aleacion 6063 segun norma IRAM 687).

Se proveeran carpinterias construidas con perfiles extruidos de aleacion de aluminio de la
composicion y propiedades especificadas de Aluar®,”’Modena Tipo Pesado”.

Anodizado. Control de capa anddica conforme norma UNI 3396, 4115, 4122.

Prepintado. Termoconvertible con tratamiento de cromofosfatizado por spray. Terminacién superficial
con esmalte acrilico termoendurecible siliconado. Norma IRAM 60115.

Control de calidad

La Contratista tiene la responsabilidad de asegurar que la perfileria y las carpinterias se ajusten a las
especificaciones del Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares. Para ello deberd instrumentar
el seguimiento de los procesos de provision en tiempo y forma de los elementos componentes,
ademas de lo indicado en el este apartado.

La Contratista debera solicitar una auditoria de calidad final de obra al departamento técnico del
fabricante de perfileria de aluminio, la que certificara por escrito la calidad de los trabajos realizados.
La Inspeccién de Obra no aprobara trabajos parciales o totales ni recepcionara carpinterias sin la
certificacién del fabricante.

La Contratista debera programar la o las auditoria/s en funciéon de su programa de obra, debiendo
notificar con antelacion a la Inspeccién de Obra de la/s fecha/s y lugar/es en que la/s misma/s
tendré/n lugar.

En caso de duda sobre la calidad de los trabajos y/o de los materiales, la Inspeccion de Obra podra
requerir a la Contratista la realizacion de auditorias complementarias, independientemente de la/s
programada/s. Los costos adicionales derivados de las auditorias complementarias seran absorbidos
por la Contratista.

Ensayos
Si no contara con la certificacién de calidad del fabricante, la Inspeccién de Obra podra ordenar el
ensayo de un ejemplar de carpinteria en caso de duda sobre la calidad de los trabajos realizados y/o
de los materiales empleados, y de considerarlo, como consecuencia, un requerimiento para la
aceptacion de las mismas. Los ensayos deberan ser efectuados en el INTI (Instituto Nacional de
Tecnologia Industrial) conforme a las pautas y normas de ensayo establecidas en la norma IRAM
11507 (partes 1y 2), y siguientes:

IRAM 11523 (infiltracion de aire).

IRAM 11573 (resistencia al arrancamiento de los elementos de fijacién por

giro).

IRAM 11589

IRAM 11590

resistencia a la flexién).

resistencia a las cargas efectuadas por el viento).

IRAM 11591 (estanqueidad al agua de lluvia).

IRAM 11592 (resistencia al alabeo).

IRAM 11593 (resistencia a la deformacién diagonal).

Peso especifico de la perfileria (ajuste a especificacion o catalogo).

IRAM 60115 (requisitos y métodos de ensayo para perfiles de aluminio
extruidos y pintados).

Control de espesor de capa anddica (en caso de anodizado) mediante
Dermitrén (IRAM 60904-3/96).

—~ o~~~
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Contacto del aluminio con otros materiales

En caso de contacto entre aluminio y cualquier elemento de la estructura metdlica y/o carpinteria de
chapa de hierro, debera tratarse previamente la superficie de hierro con un esquema de proteccién
mediante fosfatizado previo y aplicacién posterior de dos manos de antidéxido al cromato de zinc. En
caso de tratarse de elementos de chapa de hierro galvanlzada estos seran previamente
desengrasados y se aplicaran dos manos cruzadas de ALBA® Wash Primer o Wash Primer Sherwin
Williams®.

Todos los puntos de contacto entre las carpinterias y hormlgon o0 mamposteria seran sellados
mediante sellador de caucho siliconado incoloro Dow Corning® RTV 732 o equwalente formulacién
que cumpla con la norma IRAM, aplicado sobre cordén flexible de soporte de seccién circular.

Todos los puntos de contacto entre marcos de aluminio y elementos de hierro deberan ser aislados.
En ningun caso se pondra en contacto una superficie de hierro sin tratamiento previo de dos manos
de pintura epoxi al cromato de zinc Schori® C 304 o equivalente calidad y perfomance, de acuerdo al
procedimiento de preparacion de superficie y aplicacion de esquema de proteccion anticorrosivo
descripto en la especificacion

Amure de carpinterias

En la colocacion de los marcos de carpinterias, premarcos de aluminio, y herreria en general, se
tendra especial cuidado de que las grampas hayan sido perfectamente aseguradas picandose la
superficie del ladrillo donde debe estar adherido el marco y llenando cuidadosamente la junta con
mortero de cemento 1:3 con objeto de proteger las mismas de filtraciones o movimientos. En los
casos en que las grampas deban asegurarse a superficies de hormigdén armado deberan preverse
tacos de madera.

Sellado de juntas

Todas las juntas de carpinterias se deberan sellar mediante sellador de caucho siliconado incoloro
Dow Corning® RTV 732 o equivalente formulaciéon que cumpla con la norma IRAM.

Cuando sea pertinente el empleo de burletes para el sellado, estos deberan responder a la norma
IRAM 113001, BA 6070, B13, C12.

Cuando sea pertinente la colocacién de felpas para asegurar la hermeticidad, estas seran de base
tejida, de polipropileno rigido con filamentos de polipropileno siliconados.

Limpieza y ajuste

La Contratista es responsable del cuidado de las superficies de los perfiles de aluminio durante el
transcurso de la obra. Deberéa evitar que las mismas se manchen por efectos de los elementos de
obra tales como agua con contenido de cal, cemento Portland, u otros agregados, y/o solventes,
pinturas, selladores, soldadura, adhesivos, etcétera.

Los perfiles que se encuentren acopiados en taller o en obra deberan estar protegidos mediante
envoltorio hermético de polietileno termocontraible e interfoliado de papel, pero una vez colocados
en su emplazamiento definitivo, debera evitarse la hermeticidad de la proteccion, con el objeto de
evitar manchas por efectos de la condensacion que se produce entre polietileno y perfil a causa de la
normal exposicién a la humedad derivada de algunos procesos constructivos y/o de la exposicion a
intemperie.

Todos los perfiles deberan ser liberados de sus protecciones y limpiados hasta eliminar todas las
marcas de identificaciébn, manchas, y polvo, debiéndose entregar la carpinteria limpia y en
funcionamiento, estando a cargo de la Contratista el ajuste final de todos los elementos integrantes
del sistema.

Los perfiles y/o carpinterias que presentaran manchas indelebles o cualquier otro defecto producido
durante el transcurso de la obra, que a criterio de la Inspeccién de Obra resulten notorios a la vista,
deberan ser reemplazados parcial o totalmente por la Contratista.

Colocacion en Obra

La Contratista debera disponer para el montaje de las carpinterias de aluminio de personal calificado
para tal fin. Las carpinterias deberan colocarse previendo juntas de dilatacion para absorber los
movimientos por diferencia de temperatura, trepidaciones y/o accién del viento. Las juntas seran = 3
mm.
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REJAS

Se describen las rejas como RO1 al R03. Las rejas metélicas se construiran con marco de hoja hierro
angulo lados iguales 50.8 mm, soldados, espesor de pared 3.2 mm, barrotes horizontales en hierro
"T" lados iguales 22.2 mm, soldados, espesor de pared 3.2 mm separacion maxima 13 cm a eje,
barrotes verticales planchuelas 22.2 mm soldados, espesor de pared 3.2 mm con las dimensiones y
conforme lo indicado en las planillas de rejas, previa verificacibn de medidas en obra. Todo el
material utilizado se pintard con esmalte 3 en 1 para metales color blanco mate. La sujecién se
realizara a través del amurado directo a la mamposteria mediante grampas metalicas.

BAJO MESADA

Se describen como BMO1 El item incluye la provisién y colocacién de bajo mesadas con marco de
madera y hojas de MDF terminacién melaminica, a construir con las dimensiones y conforme lo
indicado en la planilla de detalle, previa verificacién de medidas en obra. El mueble ira apoyado
sobre banquina espesor 10 cm.

J PISOS

PISO DE MOSAICOS GRANITICOS 30X30 CM

Este item comprende la provisién y colocacion por parte de la Contratista de los materiales y mano
de obra necesaria para la colocacién de mosaicos graniticos de 30 x 30 cm, color Gris Claro de
la linea “Blangino” o similar superior

Previo a la ejecucion de esta tarea la Contratista debera presentar muestras de las piezas mosaico
granitico a utilizar, con 15 dias de anticipacion para su aprobacién por parte de la Inspeccion de
Obra.

Sin aprobacién por parte de la Inspecciéon de Obra no se podra ejecutar esta tarea.

El piso de mosaico granitico de 30 x 30 cm, se colocara a tope, peso unitario: >5.0 kg.; peso por m2:
>55.0 kg.; color idem existente segun planos y/o detalle, o equivalente que se ajuste a la
especificacion y norma IRAM 1522 (resistencia al choque; resistencia al desgaste; absorcién de
humedad).

Una vez aprobada la muestra la Contratista debera proveer el cien por ciento del piso a colocar, el
que debera corresponder a una misma partida, a fin de garantizar la homogeneidad de distribucién
de grano, color y tono. El material debera acopiarse en obra y se efectuarda una verificacion de
homogeneidad, extendiendo sobre una superficie plana mosaicos extraidos aleatoriamente de
diferentes pallets, tratando de que el muestreo los incluya a todos.

La superficie debera estar conformada por un minimo de 273 piezas (~24 m2). Una vez dispuestos
se verificara el aspecto visual del piso. Si se verificaran diferencias en cualquiera de las cualidades
visibles, como diferencias de granulometria o distribucion de grano, diferencia de saturacién, tono o
valor, manchas de 6xido, diferencias dimensionales, espesor, angulos, alabéos, u otro defecto, la
Inspeccién de Obra podra rechazar la partida en forma parcial o total.

La Contratista no iniciara la colocacion del piso sin la aprobacién de la Inspeccién de Obra.

Debe prever una cantidad adicional de mosaicos equivalente al 1% de la superficie colocada para
ser entregadas a la Establecimiento Educativo.

La colocacion de mosaicos se ejecutara con mortero de asiento, una parte de CPN; una parte de cal
hidratada; cuatro partes de arena mediana; preparado con la minima cantidad de agua para obtener
una consistencia plastica y evitar el asentamiento de los mosaicos, tal que al apoyar el mosaico
sobre la misma y luego tratar de levantarlo produzca el efecto ventosa.

La cara inferior del mosaico debera ser pintada con una lechinada espesa compuesta por dos partes
de cemento de albanileria y una parte de agua, aplicAndola con una esponja de goma espuma y
dejando la zona central sin pintar.

La colocacion del mosaico se ejecutara con mezcla seca conformada por una parte de CPN o de
cemento de albanileria con cinco partes de arena gruesa, sin exceder 2 cm. de espesor.
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Una vez apoyado el mosaico, debe colocarse espaciador de 1.5 mm para conformacion de la junta.
El control de la escuadria debera realizarse una vez tomado el nivel definitivo con el objetivo de
asegurar el perfecto encuadramiento del piso.

B =80 cm.

A= 60cm Distancia = 1 mt.

Las mediciones que aseguran el perfecto escuadramiento son: si se mide sobre una de las paredes
(A) 60 cm, y sobre la otra pared (B) 80 cm, al unir ambos extremos de las dos mediciones anteriores
se debe obtener una distancia de 1m

En las posiciones indicadas en planos, debera ejecutarse una junta de dilatacion de 5 mm (cinco
milimetros) de espesor, conformando pafos de dimension maxima 7.20 x 7.20 m en coincidencia
con la modulacion de la estructura.

Cuando la junta de dilatacion del piso granitico coincidiera o correspondiese ejecutarse proxima a
una junta de dilatacién estructural tipo GFT 100/50, esta ultima conformara la junta de piso.

Las juntas de dilatacién piso granitico se ejecutaran mediante sellador Sikaflex® 221 6 equivalente
formulacién y perfomance, resistente al pulido posterior en obra.

La colocacion de pastina se hard transcurridas 24 hs. de la colocacién, e ir4 precedida por la
limpieza de las juntas mediante el empleo de aire comprimido. Inmediatamente se procedera a
empastar las juntas con pastina en proporcién 1 kg. de pastina en 0.5 It. de agua (rendimiento ~1.0
kg de pastina por m2).

El proceso de tomado de junta se iniciara mediante aspersion de agua para humedecer el piso y la
junta, dejando que el agua libre se evapore antes de proceder a verter la pastina en la junta. Esta
debe ser distribuida en forma homogénea mediante el empleo de un escurridor de goma para pisos,
para que la pastina penetre en toda la profundidad de la junta.

El proceso de curado de la pastina demanda como minimo 24 hs. debiendo mantenerse humedo el
piso mediante aspersion de agua. En caso de que la superficie quedara expuesta a la accion del
viento o del sol directo, 0 en tiempo caluroso y/o de baja humedad relativa (La definicién de tiempo
caluroso o frio para este caso son las mismas que describe el reglamento CIRSOC 201 para
condiciones de colocacion del hormigén.), debera complementarse este proceso cubriendo la
superficie con film de polietileno.

Transcurrido un periodo de 24 hs. se procedera al pulido mecanico y lustre final a plomo,
observando la siguiente secuencia:

Desgrose del mosaico, con el tamafio de plato acorde al tamafno del mosaico, dureza adecuada (n®
36/ n® 60).

Refinado con piedra n° 180.

Empaste del piso y reposo de 5 a 7 dias.

Pasado de piedra fina 3F, 300 6 inglesa.

Plomo para acabado final.

La limpieza de juntas y pastinado y pulido mecanico del piso se ejecutara posteriormente a la
colocacién de la totalidad de los z6calos y solias, y los marcos y tapas de camaras de inspeccién
vinculadas por continuidad con el area a terminar.

Proteccion del piso

Todos los pisos de mosaico granitico se protegeran de las manchas de 6xido que pudieran provenir
de los elementos que sobre ellos se depositan, como asi también de las manchas provenientes de
los desperdicios de ajuste de carpinteria y/o de cualquier otra mancha cuyo origen esté vinculado
con la ejecucion de la obra. La Inspeccion de Obra podra ordenar la adopcion de medidas de
proteccién complementarias, si a su criterio la Contratista no hubiese adoptado las necesarias, y/o la
remocion de zonas de piso afectadas por manchas que no pudieran ser removidas aun después del
pulido.
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PULIDO A PLOMO EN OBRA

Este item comprende la provision y ejecucion por parte de la Contratista de los materiales y mano a
de obra necesaria para el pulido a plomo en obra, del sector existente y a construir.

Los pisos seran pulido a plomo, 10 dias después del ultimo empastinado. El piso para pulido se
dejard con una minima capa de pastina en su superficie. Se deberan realizar como minimo, 2
pasadas de piedra mediana y luego 2, de piedra fina, finalizando con sal de limén para lustre. Por
ultimo se lavara con abundante agua, y se tratara con cera liquida para mosaico. Se tendra especial
cuidado de tapar las rejillas durante el empastinado y pulido, para evitar escurrido de cemento o
pastina, a las piletas de piso. El pulido de z6calos se realizard con pulidora manual, al igual que todo
espacio o rincén al que no lleguen los discos de las pulidoras de piso.

El pulido en sanitarios se realizara con anterioridad a la colocacion de artefactos, para garantizar una
terminacion adecuada, la que sera aprobada por la Inspeccién de Obra, en cada etapa de los
trabajos.

Terminado el pulido y encerado de pisos las tareas que pudieren faltar se realizaran sobre lonas o
cubiertas que eviten el rayado y mal trato del piso.

J ZOCALO

ZOCALO GRANITICO 10X30CM

Este item comprende la provision y ejecucion por parte de la Contratista de los materiales y mano a
de obra necesarias para la colocacion de zdcalos graniticos de 10x30cm.

Previo a la ejecucion de esta tarea la Contratista debera presentar muestras de las piezas a utilizar,
con 15 dias de anticipacién para su aprobacién por parte de la Inspeccion de Obra. Las piezas seran
color idem piso.

Sin aprobacién por parte de la Inspeccion de Obra no se podra ejecutar esta tarea.

La colocacién de zbcalos graniticos se realizara alineada, con pegamento impermeable 6 con
mortero de asiento 1:3 +1 0% de hidr6fugo, ya que no se podra cortar la capa aisladora vertical que
se levanta por encima del piso terminado. En todos los casos los cortes en los angulos seran a bisel
6 a 45°% y las juntas de unién entre mosaicos y z6calos seran coincidentes. Los arranques de
colocaciéon seran marcados en obra por la Inspeccién. Las caracteristicas de calidad, mezcla y
colocacién seran las mismas que para mosaicos.

J REVESTIMIENTOS

CERAMICO ESMALTADO 20X20

Se hara la provision de materiales y ejecucién de revestimiento ceramico esmaltado 20x20cm
satinado “blanco” de Cerro Negro o similar superior, altura segun planilla de locales, de 1° calidad,
segun lo indicado en planos. En todos los casos de encuentros de ceramicos en donde se
produjeran aristas vivas, se utilizaran perfiles angulos de aluminio color blanco, de dimensiones
adecuadas y convenientemente “fijados”, a entera satisfaccion de la Inspeccion de la obra.

Para la colocacién de los cerdmicos se utilizara mezcla adhesiva, sobre el revoque descripto para el
area, en el item correspondiente.

Sera obligacién del adjudicatario presentar muestras de los materiales y/o piezas a utilizar, debiendo
contar con la autorizacién previa de la Inspeccion para su utilizacién en los trabajos del item. Estas
muestras serviran de parametro comparativo para las sucesivas remesas a recibir en la obra.

J VIDRIOS

VIDRIO LAMINADO 3+3

Para las aberturas, se utilizardn vidrios laminados 3+3 transparente o traslucido, segun se indica en
los detalles de aberturas.
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Los vidrios provistos y colocados por parte del Contratista deberan estar bien cortados, tendréan
aristas vivas y seran de espesores regulares. Deberan estar exentos de todo tipo de defectos, no
tendran alabeos, manchas, picaduras, burbujas u otras imperfecciones.

La colocacion, debera realizarse por personal capacitado, poniendo cuidados en el retiro y
colocacién de los contravidrios, asegurandose que el obturador que se utilice, ocupe todo el
espacio dejado en la carpinteria a efectos de asegurar un cierre perfecto y una firme posicién del
vidrio dentro de la misma.

Las medidas consignadas en el detalle de aberturas, son aproximadas; el Contratista sera el unico
responsable de la exactitud de sus medidas, debiendo por su cuenta y costo, practicar toda clase de
verificacion en obra.

J PINTURAS.

LATEX ACRILICO PARA EXTERIORES

En muros exteriores revocados, después de haber preparado las superficies, se le dar4 una mano de
imprimacién incolora y luego dos manos de pintura latex acrilico para exteriores tipo Casablanca o
similar superior Color Blanco.

LATEX ACRILICO PARA INTERIORES

En muros interiores revocados, después de haber preparado las superficies, se le dara una mano de
imprimacion incolora y luego dos manos de pintura latex acrilico para interiores tipo Casablanca o
similar superior color blanco.

LATEX ACRILICO EN He VISTO

En hormigén visto después de haber preparado las superficies, se le dard una mano de imprimacién
incolora y luego dos manos de pintura latex acrilico para exteriores tipo Casablanca o similar
superior Color "Cristal Purol" (Pag. 198 del sistema de colores).

ESMALTE 3 EN 1 PARA METALES (CONVERTIDOR+ANTIOXIDO+ESMALTE)

En aberturas, rejas, cerco perimetral y segun planos y detalles que lo indiquen, estas partes
metalicas se limpiaran con cepillo de cerda dura, de forma tal de eliminar las particulas de 6xido
pulverulento, laminar y de escamacion superficial, hasta alcanzar la superficie firme. Luego, se
daran 3 manos aplicadas a pincel y con intervalos de 3 horas de secado entre mano y mano.

La pintura a utilizar sera de primera marca, a fin de garantizar alto poder cubritivo, estabilidad
cromatica y buena adherencia.

Sera del tipo 3 en 1:

Convertidor: Actia sobre las superficies donde el avance del 6xido produjo corrosion severa,
transformando sus restos firmemente adheridos en productos quimicamente estables.

Antioxido: Crea una pelicula de altisima proteccién evitando la formacién de O&xidos sobre
superficies ferrosas, ofreciendo alta resistencia a los factores climaticos adversos, el uso y los
lavados intensos. Forma una barrera infranqueable a la corrosiéon aplicado en superficies exentas
de 6xido.

Esmalte: De acabado perfecto y terminacion brillante. Color blanco.

Criterios generales

Los trabajos de pintura se ejecutaran de acuerdo a reglas del buen arte, debiendo todas las obras
ser limpiadas prolijamente y preparadas en forma conveniente antes de recibir las sucesivas manos
de pintura, barniz, etc.-

Los defectos que pudiera presentar cualquier estructura seran corregidos antes de proceder a
pintarla y los trabajos se retocaran esmeradamente una vez concluidos. No se admitird el empleo de
pinturas espesas para tapar poros, grietas u otros defectos.-

La Contratista tomara todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras del polvo y
la lluvia; a tal efecto en el caso de estructura exterior procedera a cubrir la zona que se encuentra en
proceso de pintura con un manto completo de tela plastica impermeable hasta la total terminacion de
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secado del proceso. Esta cobertura se podra ejecutar en forma parcial y de acuerdo a las zonas en
que opte por desarrollar el trabajo. No permitira que se cierren las puertas y ventanas antes que la
pintura haya secado completamente.-

La Contratista debera notificar la Inspeccion de Obra cuando vaya a aplicar cada mano de pintura,
protector, barniz, etc.-

Las diferentes manos se distinguiran dandoles distinto tono del mismo color, (salvo en las pinturas
gue precisen un proceso continuo).-

En lo posible se acabara de dar cada mano en toda la obra antes de aplicar la siguiente. La ultima
mano de pintura, barnizado, etc., se dara después que todos los otros gremios que intervengan en la
construccion, hayan dado fin a sus trabajos.-

Sera condicion indispensable para la aceptacion de los trabajos, que tengan un acabado perfecto, no
admitiéndose que presenten sefnales de pinceladas, pelos, etc.-

Si por deficiencia en el material, mano de obra o cualquier otra causa no se satisfacen las exigencias
de perfecta terminacién y acabado fijadas por la Inspeccién de Obra, la Contratista tomara las
previsiones del caso, dara las manos necesarias, ademas de las especificadas, para lograr un
acabado perfecto sin que este constituya trabajo adicional.-

La Contratista debera tomar las precauciones necesarias a los efectos de no manchar otras
estructuras tales como vidrios, pisos, revestimientos, cielorrasos, papelerias, artefactos eléctricos o
sanitarios, estructuras, etc., pues en el caso que esto ocurra, sera por su cuenta la limpieza o
reposicion de los mismos a solo juicio de la Inspeccion de Obra.-

Para las pinturas del tipo epoxi o poliuretano, la Contratista construira a su solo cargo los
cerramientos provisorios necesarios para efectuar en ellos los procesos de arenado o granallado,
imprimacion, pintado y secado completo de las estructuras a pintar; donde asegurara el tenor de
humedad y calefaccidén necesarios para obtener las condiciones ambientales especificadas. Al efecto
serd a su cargo la instalacion de extractores del aire, calefactores a gas, depuradores del polvo,
etc. Se aclara que de instalarse tableros eléctricos provisorios para este fin u otros por parte de la
Contratista, todos seran blindados.-

Tintas

En todos los casos la Contratista presentara a la Inspeccién de Obra catalogo y muestras de colores
de cada una de las pinturas especificadas, para que esta decida el tono a emplear.-

Cuando la especificacién en pliego de un tipo de pintura difiera con la del catalogo y con la de la
marca adoptada, la Contratista notificara a la Inspeccion de Obra para que ésta resuelva el
procedimiento a seguir. En el caso que los colores de catalogos no satisfagan a la Inspeccion de
Obra, la Contratista debera presentar las muestras de color que se le indique, ya sean para definir el
color de locales o de panos, pudiéndose optar por dar diferentes colores a diferentes pafnos dentro
de un mismo local.

Materiales

Los materiales a emplear seran de la mejor calidad y de marca aceptada por la Inspeccién, debiendo
ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y provistos de sello de garantia. La
Inspeccién de Obra podra hacer efectuar al Contratista y a costa de éste, todos los ensayos que
sean necesarios para verificar la calidad de los materiales.

Los ensayos de calidad y espesores para determinar el cumplimiento de las especificaciones, se
efectuaran en laboratorio oficial a eleccién de la Inspeccion de Obra y su costo se hara a cargo la
Contratista, como asi también el repintado total de la pieza que demande la extraccion de la
probeta.-

Se deja especialmente aclarado que en caso de comprobarse incumplimiento de las normas
contractuales, debidas a causas de formulacién o fabricacion del material, el Unico responsable sera
la Contratista, no pudiendo trasladar la responsabilidad al fabricante, dado que deberan tomar el
propio Contratista los recaudos necesarios para asegurarse que el producto que usa, responda en
un todo a las clausulas contractuales. En estos casos y a su exclusivo cargo debera proceder de
inmediato al repintado de las estructuras que presenten tales defectos.-

Muestras
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Previa a la ejecucion de la primera mano de pintura de toda y cada una de las estructuras que se
contratan, se deberan presentar las muestras de color y tono que la Inspeccién de Obra solicite. Al
efecto se establece que la Contratista debe requerir a la Inspeccion de Obra las tonalidades y
colores por nota y de acuerdo a catalogo o muestras que le indique la Inspeccion, ir ejecutando las
necesarias para satisfacer color, valor y tono que se exigieran. Luego en trozos de chapa de 50x50
ejecutara el tratamiento total especificado en cada estructura en todas sus fases, que sometera a
aprobacion de la Inspeccion de Obra y que quedaran selladas y firmadas en poder de la misma.

En este momento procedera a formular la pintura que debera ser hecha en fabrica original; solo se
permitird el uso de entonadores en obra en casos excepcionales, dado que se exigira formulacién y
fabricacion en planta de marca reconocida. De no responder la pintura a la muestra aprobada, se
haran repintar las estructuras a solo juicio de la Inspeccion de Obra.-

La Contratista debera respetar como minimo y en su totalidad, los procedimientos indicados por los
fabricantes para cada tipo y marca de pintura, en cuanto a la preparacion de las superficies,
elementos a utilizar, pintado, tipos de diluyentes, etc.-

Las superficies de hierro a pintarse, deberan estar libres de escorias mediante arenado y cepillado,
luego se efectuara un desengrasado y desoxidado con solventes adecuados, y tratamientos para
lograr puente de adherencia.

Previo a la pintura, se les dard dos manos de esmalte convertidor de 6xido o similar al cromato de
zinc (norma Iram n® 1119) a satisfaccion de la Inspeccion.

J INSTALACIONES SANITARIAS - GENERALIDADES

Todas estas instalaciones deberan ser ejecutadas con toda prolijidad, observando las disposiciones
indicadas en los planos respectivos, en las especificaciones de este pliego, en las Normas y Gréficos
de “Instalaciones sanitarias domiciliarias e industriales” de la ex O.S.N., y a las exigencias del
Organismo que regule, administre y reglamente (en concesién o sin ella) el suministro de los
distintos servicios sanitarios en la zona (ya sea de agua, cloaca y/o pluviales).

Los trabajos se ejecutaran para que cumplan con el fin para el que han sido proyectados, obteniendo
su mejor rendimiento y durabilidad.

El presupuesto total debe incluir toda la mano de obra necesaria (realizada por personal
especializado en instalaciones sanitarias) para la ejecucién del trabajo asi como la provisién de todos
los elementos descriptos en cada una de las instalaciones detalladas. Para ello ejecutara la
excavacion, rellenos, apisonados, cortes de muros y formacion de arcos para pasos de caferias,
recortes y rellenos de canaletas para colocacion de los conductos de agua, de desaglies o de
ventilacién, los soportes de las instalaciones suspendidas, ejecucién de las diversas juntas de los
distintos materiales que se empleen en las cafierias con su material de aporte, las grampas, los
clavos ganchos, los apoyos especiales, las soldaduras, etc., y todo lo relativo a las piezas de
canerias tales como curvas, codos, tes, reducciones, ramales, etc..

Del mismo modo estaran a su cargo las piezas que no se mencionaran expresamente, pero que
fueran necesarias para la perfecta terminacion y funcionamiento de las instalaciones.

El “Contratista” debera entregar los trabajos totalmente terminados y en perfecto funcionamiento.

Los materiales, artefactos y accesorios a emplear en esta obra seran de marca acreditada,
aprobados por Normas IRAM, ser de primera calidad, debiendo cumplir con los requisitos de estas
especificaciones y con la aprobacion de la Inspeccion de Obra.

Los planos y especificaciones preparadas por el “Comitente” indican de manera general las Normas
que deben regir las instalaciones, los recorridos esquematicos de caferias, asi como la ubicacién de
artefactos y accesorios.

También correran por su cuenta la confeccién, presentacion y pago de los sellados y derechos
correspondientes ante las oficinas técnicas del municipio, de los “Planos generales” de las
instalaciones, necesarios para obtener el permiso de edificacion correspondiente. A tal fin entregara
al “Inspeccién de Obra” los planos aprobados y los recibos por pago de derechos.

Igualmente gestionara las inspecciones necesarias, solicitara la conexién de agua y cloaca hasta
obtener el certificado de inspeccion final, corriendo por su cuenta el costo que demande esta
tramitacion.

22



Una vez cumplimentado dicho tramite se deberan presentar los planos aprobados en la Oficina del
Comitente, con quince (15) dias de anticipacién al comienzo de los trabajos. Sin la obtencion del
mismo no se podran iniciar las tareas.

Del mismo modo realizara los planos necesarios para documentar cualquier modificacion que se
introdujera en el proyecto, sea cual fuere la causa que la demande. No se reconocera ninguna
variante que no haya sido autorizada por escrito por el “Inspeccion de Obra”.

Los planos que forman parte de la documentacion gréafica y que se utilizan para presupuestar el
trabajo, deberan ser respetados en su totalidad, pudiéndose efectuar modificaciones que favorezcan,
a juicio de la Reparticion, el buen funcionamiento de las instalaciones proyectadas y especificadas.

El “Contratista” es quien debera solicitar y obtener la “cota a nivel” ante las Autoridades que
correspondan.

La “Inspeccion de Obra” podra solicitar al “Contratista”, en cualquier momento, planos parciales de
detalles de algun aspecto de la instalacion, los que deberan ser aprobados por él, antes de llevar a
cabo la realizacién de los mismos.

Las inspecciones que deberan realizarse seran por cuenta exclusiva del “Contratista” y en presencia
de la “Inspeccién de Obra”. Se anunciaran a éste, con la anticipacion de 72 horas, el dia 'y la hora en
que se llevaran a cabo.

Si fuese necesario la “Inspeccion de Obra” podra exigir la repeticion de las inspecciones y pruebas
que estime conveniente ya sea durante la realizacion de los trabajos o a la finalizacion de los
mismos, sin que por ello se exija una retribucién especial.

Las pruebas hidraulicas que se realicen deberan tener la aprobacién de la “Inspeccién de Obra” por
escrito, antes de procederse al cierre o tapado de las canerias.

El “Contratista” debera realizar las inspecciones y pruebas que se le exijan y cuando la Inspeccion se
la ordene.

Los ensayos mencionados y la posterior aprobacion de los trabajos, no eximiran al “Contratista” de
su responsabilidad por el funcionamiento defectuoso de las instalaciones e inconvenientes que se
produzcan, debiendo comprometerse a efectuar cualquier reparacién o modificacion que éstos
requieran y que se constaten en el periodo de garantia.

Las instalaciones deberan quedar en perfecto estado de funcionamiento, sin tener derecho alguno a
indemnizacién o pago por ese concepto. Se deja establecido que dichas modificaciones y
reparaciones comprenden también a la mamposteria, revoques, revestimientos, pisos, cielorrasos,
pinturas, etc.

En la base de la zanja se ejecutara una cama de arena de espesor minimo 100 mm sobre el cual se
asentaran cuidadosamente los cafos. La zanja se rellenara y compactara. En ningln caso se
admitiran tapadas menores a 40 cm medidas a nivel de contrapiso. En todos los casos en que las
canerias bajo tierra quedaran en areas verdes, por lo tanto expuestas a los efectos de excavaciones,
se colocard malla de advertencia de PVC de color amarillo, cubriendo la totalidad del tramo
enterrado, a aproximadamente 20 cm bajo el nivel del terreno.

La Inspeccion de obra podra ordenar a la Contratista la ejecucion de refuerzos preventivos en
contrapisos o pavimentos donde a su criterio las caferias resultaren expuestas.

No se cubrira con tierra ninguna caneria antes de haberse efectuado las pruebas hidraulicas
requeridas.

J ARTEFACTOS SANITARIOS

» En SANITARIO ESPECIAL se proveeran y colocaran:
1 (un) barral fijo tipo L67x36.5 (izquierdo o derecho, s/corresponda), @ 32mm c/recubrimiento
poliéster blanco.
1 (un) barral rebatible 80cm con portarrollo con accesorios @ 32mm c/recubrimiento poliéster blanco.
un) inodoro alto 48,5cm con depdsito, tipo pedestal, de losa blanca de primera calidad. (IETJ)
un) asiento ¢/ tapa (TTE3 y TTE4) con herrajes plasticos.
un) lavatorio 1 agujero ¢/ soporte fijo de losa blanca de primera calidad (LET1F)
una) llave monocomando para lavatorio tipo "FV 0181/93"
un) espejo basculante inclinable 60 x 80cm
una) llave de luz ubicada a 90 cm del nivel de piso. Lleva tapa plastica de color Rojo.
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1 (una) jabonera, tipo linea Compacta para pegar.
1 (una) porta toalla tipo linea Compacta para pegar.
1 (una) percha simple tipo linea Compacta para pegar

» En OFFICE-SALA DOCENTE se proveeran y colocaran:
1 (una) pileta de cocina 44x34x15 simple de acero inoxidable
1 (una) griferia pico mévil sobre mesada para agua caliente y fria tipo "FV" 0416/15 o similar superior
1 (una) mesadas de granito natural gris mara de 2.5 cm de espesor. Todas las mesadas llevaran un
z6calo de 5 cm de altura en forma perimetral de granito gris mara segun detalle

. ALIMENTACION Y DISTRIBUCION DE AGUA

La provision de agua al establecimiento se compone de dos sistemas paralelos, uno de agua
de red para consumo y otro de agua de perforacion para servicio.

PROVISION AGUA DE CONSUMO

Se realizara nueva conexion de provisién de agua directa desde la red domiciliaria, como se indica
en plano. Esta conexion domiciliaria seran de diametro 0.019 e ira acompafada de caja
reglamentaria de conexion.

Se colocara después de la caja de conexién, en un lugar donde pueda ser individualizado con
facilidad una caja metalica embutida en pared donde se alojara la llave de corte general.

Todo el recorrido interior, se realizardn con cafieria de diametro s/plano o calculo incluida la llave de
corte del sector, la cual ird embutida también en caja metalica y sera del mismo didmetro, después
de la llave de paso se mantendra el diametro de la caferia pudiéndose reducir solo en el ultimo
tramo.

Diametro de las cafierias

Los diametros indicados en planos para la caneria son indicativos, y en todos los casos el contratista
debera realizar un célculo de los diametros de acuerdo al consumo, prestando suma atencién a que
las medidas siempre marquen el didmetro interior de los cafos cualquiera sea su material, pero en
especial para los canos del tipo termofusionable.

Para el caso en que la Contratista presentase una alternativa a lo especificado, la misma debera ser
aprobada por la Inspeccion antes de su colocacion.

Conexiones

Las conexiones a los artefactos se haran preferentemente con tramos cortos (no superior a 0,20
mts) en H°B? donde se colocara un tubo macho de (H°B°) en el codo c/rosca de (PPL
termofusionable) y una media unién en la conexion a la griferia o artefacto, siendo ésta la manera en
que se recomienda realizarlo ya que asi se conseguira mayor rigidez.

Pruebas de hermeticidad

Para las pruebas de caferias, éstas deberan permanecer con agua y a seccion llena durante 24 hs.
con la presion de uso. Para ello la Contratista debera proveer los tapones, dispositivos, y accesorios
que sean necesarios a tal fin. De no producirse pérdidas, se procedera a dar la orden de tapado. Las
pruebas se requeriran por tramos y por locales, habilitando cada tramo. Se proseguirda con los
trabajos y por ultimo se realizara la prueba del circuito completo.

Cuando se detecten pérdidas, se realizaran las reparaciones necesarias de acuerdo a directivas de
la Inspeccion de Obras.

J DESAGUES CLOACALES Y VENTILACIONES

Todas las instalaciones se ejecutaran con material aprobado, diametro correspondiente y espesor
3.2 mm y con las pendientes reglamentarias. Todos los puntos de albafnales en el intradds tendran
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una nivelacion compatible con el nivel de vereda municipal y el nivel de pavimento en su encuentro
con el corddn de la vereda y/o conexion a sistema de desague.

Sera obligacién del adjudicatario presentar ante la Inspeccion de la obra la planimetria necesaria (a
escala conveniente) para la comprension e identificacion de todas las partes descriptas;
conjuntamente con muestras de todos los materiales a utilizar. Dicha Inspeccion aprobard, rechazarg
o realizara las observaciones convenientes a su solo criterio, siendo en cualquier caso de aceptacion
obligatoria para el contratista.

Las pruebas hidraulicas seran solicitadas por escrito a la Inspeccion, quedando terminantemente
prohibido su cierre o tapado sin aprobacion por escrito de dicha Inspeccion.

J INSTALACION ELECTRICA

Descripcion De Los Trabajos A Realizar

Este item comprende la ejecucion de las instalaciones eléctricas segun lo indicado en los planos
especificos y lo requerido en las presentes especificaciones particulares; asi mismo incluye los
trabajos y materiales necesarios para el eficaz cumplimiento de las tareas, asi como todos los
trabajos que sin estar expresamente indicados en las presentes especificaciones sean necesarios
para la correcta ejecucién y funcionamiento de las instalaciones.

Comprende el suministro total y montaje necesarios para los sistemas de iluminacién normal,
instalacion electromecénica, iluminacion de emergencia, puestas a tierras, etc. y cualquier otro
sistema o tarea necesaria para la correcta ejecucion de los trabajos aqui descriptos. Se ejecutaran
en un todo de acuerdo a los Pliegos de Especificaciones Técnicas Generales, Particulares y Planos
Especificos. En todos los casos se tendra en cuenta la Reglamentacion vigente para la ejecucién de
instalaciones eléctricas en inmuebles de la Asociacion Electrotécnica Argentina (A.E.A), Ordenanza
Municipal y las normas IRAM en vigencia.

La Contratista sera responsable de la ejecucion de la totalidad de la instalacién eléctrica, de acuerdo
al buen arte de la construccién, debiendo verificar todos los datos, calculos y detalles necesarios.
Cuando a su criterio verifique error en algun dato, debera comunicarlo por escrito a la Inspeccion de
Obra, con las pruebas, documentacion y detalles que correspondan para su evaluacion, y nueva
orden por escrito.

Se considerara que el contratista ha visitado el lugar donde se realizaran los trabajos de instalacion,
y que ha comprobado el estado actual y que después de una detallada inspeccion visual, ha incluido
en el monto del presupuesto todos los gastos para que la obra quede concluida y en correcto estado,
en consecuencia, una vez iniciada la instalacién no podra invocar olvidos o cambios de situacion
que fundamenten reclamos por un monto mayor que el presupuesto ofertado. Si a su criterio
existiera alguna tarea no especificada en el pliego y/o planos y/o planillas, debera presentar una
nota adjunta a la oferta con dichas observaciones y sus posibles costos.

Deberan considerarse incluidos los trabajos y provisiones necesarias para efectuar las
instalaciones proyectadas, comprendiendo en general los que se describen a continuacion:

o La apertura de canaletas en muros, en losas, entrepisos, etc., ejecucion de nichos para
alojamiento de las cajas que contendran los tableros seccionales y demas accesorios de las
instalaciones. Empotramiento de grampas, cajas y demas obras de mano inherente a estos
trabajos.-

J La provision y colocacion de todas las cafierias, cajas, nichos, tuercas, boquillas, conectores,
cajas de paso y derivacion, etc. Y en general de todos los elementos integrantes de las
canalizaciones eléctricas, cualquiera sea su destino y caracteristicas.-

J La provision, colocacién y conexién de todos los conductores, elementos de conexion,
interruptores, tomacorrientes, Tableros Seccionales, dispositivos de proteccion, etc. En general,
todos los accesorios que se indican en los planos correspondientes para toda la instalacion eléctrica,
y los que resulten ser necesarios para la correcta terminacion y el perfecto funcionamiento de las
mismas de acuerdo a sus fines.-

J Todos los trabajos necesarios para entregar las instalaciones completas, y en perfecto estado
de funcionamiento, aunque los mismos no estan particularmente mencionados en las
Especificaciones o Planos.-

25



o Teniendo en cuenta que las obras se realizaran en un edificio que seguira en funcionamiento.
El Contratista debera organizar su trabajo de modo que los residuos provenientes de todas las
tareas correspondientes a su contrato y de las de los subcontratos, sean retirados inmediatamente
del area de las obras, para salvar perturbaciones evitables en el desarrollo de las actividades
académicas.

o Asimismo se especifica que este retiro debe ser diario, a fin de evitar todo tipo de
acumulaciones.
J Al completar los trabajos inherentes a su contrato, el Contratista retirara todos sus

desperdicios y desechos del lugar de la obra y el entorno de la misma. Asimismo retirara todas sus
herramientas, maquinarias, equipos, enseres y material sobrante, dejando la obra limpia "a escoba"
0 su equivalente.

o Si las exigencias de las normas y reglamentaciones citadas obligaran a realizar trabajos no
previstos en las especificaciones y planos, la Inspeccion de Obra no aceptara excusas por
omisiones o ignorancias de reglamentaciones vigentes que pudieran incidir sobre la oportuna
habilitacion de las instalaciones.

Responsabilidades

El contratista sera el Unico responsable por perdida, robo o dafo a los elementos o materiales
propios o provistos por el comitente y por dafos a terceros, incluye en este item las pertenencias
muebles, inmuebles y de equipos o instalaciones.

En todas las tareas contratadas deberd cumplirse con las normas vigentes de instalacion vy
construccion, tanto en la calidad de los materiales como en la forma de aplicacion por lo tanto el
contratista serd el responsable ante todas la reparticiones por cualquier reclamo que pudiese surgir y
las modificaciones que fuera necesario realizar seran por cuenta del mismo.

El contratista sera el Unico responsable por el pago de impuestos, derechos, tasas, contribuciones y
cualquier otro concepto por tributo concerniente a su actividad empresarial.

Todo costo o tasa y/o multa que pueda surgir en el uso de lo ocupacion de la vereda y/o trasgresién
de a los horarios de carga y descarga de materiales estara a cargo del contratista.

Sera responsabilidad directa del contratista todas las obligaciones referentes a vallados de
seguridad, carteles indicadores y todas las precauciones obligatorias y pertinentes para su personal,
los sub.-contratistas y para terceros que sean necesarias para el normal desarrollo de los trabajos y
evitar accidentes, como asimismo de la aplicaciéon de la ley de seguridad de higiene en el trabajo y
todas sus normativas vigentes a fecha.

El contratista sera el responsable de que el personal a su cargo, ya sea propio 0 sub.-contratado que
realice cualquiera de los trabajos, cuente con los aportes de ley correspondientes y con un seguro de
accidentes de trabajo ART y demas seguros solicitados en el presente pliego.

Entrega de Documentacion e Inicio de Obra.

La Contratista debera entregar a la Inspeccién de Obra 15 (quince) dias, después de firmado el
contrato, la siguiente documentaciéon Técnica para aprobacion, a saber:

J Pliego final para ejecucién de obra de instalacién eléctrica.

J Planos de la Instalacion eléctrica con la ubicacion y caracteristicas de las canerias, cajas,
cables, componentes y demas elementos de la instalacién.

J Planos de Vistas.

J Planos Unifilares de Tableros.

J Planilla de Cargas.

Conocimiento Del Lugar

Cada oferente deberda haber inspeccionado el sitio y area de la construccién para comparar
conclusiones con los Planos y Especificaciones. Quedando este informado y satisfecho en todo lo
que él considere necesario para llevar a cabo su oferta de contrato, incluyendo las condiciones
generales del trabajo, requerimientos de mano de obra, acceso, obstrucciones, horarios de trabajo,
etc.

Una vez presentada la propuesta, y aceptada por el Comitente, no se hara ninguna concesién o
modificacion en el precio por no haber hecho el Contratista sus comparaciones, previsiones e

26



inspecciones. Incluyendo las interferencias que puedan surgir por actividades desarrolladas por el
Comitente u otros Contratistas o debido a errores u omisiones por parte del Contratista.

Interferencia Con Otras Instalaciones

La posicion de las instalaciones indicadas en los planos es aproximada y la ubicacién exacta debera
ser consultada por el Contratista con la Direccion de Obra, procediendo conforme a las instrucciones
que esta ultima imparta

Cumplimiento De Normas Y Reglamentaciones

Las instalaciones deberan cumplir, en cuanto a ejecucion y materiales, ademas de lo establecido en
estas Especificaciones Técnicas Particulares y planos correspondientes, con las normas y
reglamentaciones fijadas por los siguientes organismos:

o Instituto Argentino de Racionalizacion de Materiales (IRAM).
. Asociacion Electrotécnica Argentina (AEA).

. Direccién de Bomberos.

. Compainia Proveedora de Energia Eléctrica.

Dara cumplimiento a todas las ordenanzas municipales y/o leyes provinciales o nacionales sobre
presentacion de planos, pedido de inspecciones, etc., siendo en consecuencia responsable material
de las multas y/o atrasos que por incumplimiento y/o error en tales obligaciones.-

El Contratista sera responsable y tendra a su cargo las multas resultantes por infringir las
disposiciones en vigencia.-

El Contratista cumplird y hara cumplir a sus Subcontratistas las normas vigentes en materia de
seguridad e higiene en el trabajo, sean estas de caracter nacional y/o municipal. (Ley de Higiene y
Seguridad de Trabajo N°. 19.587 y Normas de Salud y Seguridad en la Construccion segun Decreto
Reglamentario N® 1069/91- B. O. 09/01/92 del Ministerio de Trabajo y Seguridad Social y Decreto
911/1996).

Normativa

Todos los componentes (materiales, artefactos de iluminacion, elementos de proteccion y
maniobra.), y trabajos a realizar, deberan estar en un todo de acuerdo con las normas IRAM e IEC,
las recomendaciones realizadas por el reglamento de baja tension de la AEA (Asociacion
Electrotécnica Argentina), y toda reglamentacién nacional y/o local referente al tema; de manera tal
de preservar la integridad de las personas y las instalaciones, como asi también de incrementar la
confiabilidad de estas Ultimas.

Nota: Todos los componentes construidos en material plastico deberan responder a los requisitos de
auto extinguibilidad de la norma IEC.

Valores Caracteristicos

Todos los equipos y elementos deberan estar disefiados para una tensién nominal de 230/400 V y
una frecuencia de 50 Hz, aceptados y reglamentados por la norma IEC 60038.

La totalidad de los componentes de la red deberan soportar la corriente de cortocircuito prevista para
el punto de instalacion de los mismos.

En los circuitos de iluminacién y uso general se admitird una caida de tensién maxima del 3%, o0 5%
en caso de arranque de motores, contemplando un 30% para futuras ampliaciones1.

Planos
Los planos indican en forma esquematica la posicion de los elementos componentes de la
instalacion. La ubicacion final de los mismos puede sufrir variaciones y sera definitivamente
establecida en los planos que deberan ser presentados por el Contratista y sometidos a la
aprobacion de la Inspeccion de Obra con una anticipacion minima de 15 dias previos al inicio de los
trabajos

' Caidas de Tension admisibles respecto al valor nominal 400/230 V.
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El Contratista debera proceder, antes de iniciar los trabajos, a la preparacion de los planos de obra
en escala 1:50 con las indicaciones que oportunamente reciba de la Inspeccion de Obra, para
establecer la ubicacion exacta de todas las bocas, cajas y demas elementos de la instalacion.

Tres juegos de copias de los planos de obra deberan ser presentados por el Contratista, luego de la
firma del contrato y seran sometidos a la aprobacién de la Inspeccion de Obra con la antelacion
necesaria para que no pueda haber retardos en la entrega de materiales o finalizacion del trabajo, ni
interferir con el planeamiento de la Obra.

Ademas la Inspeccién de Obra podra, en cualquier momento, solicitar al Contratista la ejecucion de
planos parciales de detalle a fin de apreciar mejor o decidir sobre cualquier problema de montaje o
de elementos a instalarse. También estd4 facultada para exigir la presentacién de memorias
descriptivas parciales, catalogos o dibujos explicativos.

El recibo, la revisién y la aprobacion de los planos por la Inspeccion de Obra, no relevan al
Contratista de la obligacion de evitar cualquier error u omisién al ejecutar el trabajo, aunque dicha
ejecucion se haga de acuerdo a planos. Cualquier error u omisién debera ser corregido por el
Contratista apenas se descubra, independiente del recibo, revision y aprobacion de los planos por la
Inspeccién de Obra y puesto inmediatamente en conocimiento de la misma.

Durante el transcurso de la obra, se mantendran al dia los planos de acuerdo a las modificaciones
necesarias u ordenadas. Terminada la Instalacion el Contratista debera suministrar sin cargo un
juego completo de planos en papel transparente y tres copias a escala 1:100, exactamente conforme
a obra de todas las instalaciones, indicandose en ellos la posicién de bocas de centro, llaves de
efecto, tomacorrientes, conexiones o elementos, cajas de paso, etc., en los que se detallaran las
secciones, dimensiones y caracteristicas de materiales utilizados. Estos planos comprenderan
también los de tableros generales y secundarios, dimensionados y a escalas apropiadas con detalles
precisos de conexionado e indicaciones exactas de sus acometidas. Se acompanara el diagrama
unifilar de cargas normalizado, completo.

El Contratista suministrara también una vez terminada la instalacion, todos los permisos y planos
aprobados por Reparticiones Publicas para la habilitacién de las instalaciones cumpliendo con las
Leyes, Ordenanzas y Reglamentos aplicables en el orden nacional, Provincial y Municipal.

Del mismo modo suministrara también una vez terminada la instalacion, todos los permisos y planos
e instrucciones de uso y de mantenimiento de cada uno de los equipos o elementos especiales que
los requieran.

Inspecciones
El Contratista solicitara por escrito a la Inspeccién de Obra durante la ejecucion de los trabajos, las

siguientes inspecciones:

o Una vez colocadas las caferias y cajas, y antes de ser tapadas las canalizaciones

o Luego de ser pasados los conductores y antes de efectuar su conexion a artefactos vy
accesorios.

o Durante la ejecucion de la puesta a tierra y su medicion la cual debe estar certificada por un
electricista matriculado.

J Cuando se hallan montado y armado los tableros seccionales y el tablero principal.

o Después de finalizada la instalacion.

J Medicién de las corrientes de carga en las distintas fases, en una prueba piloto simulando el

funcionamiento normal del establecimiento.
Todas estas inspecciones deberan ser acompanadas de las pruebas técnicas y comprobaciones que
la Inspeccién de Obra estime conveniente.

Ensayo Y Recepcion De Las Instalaciones

Cuando la Inspeccion de Obra lo solicite, el Contratista realizara todos los ensayos que sean
necesarios para demostrar que los requerimientos y especificaciones del contrato se cumplen
satisfactoriamente. Dichos ensayos deberan hacerse bajo la Inspeccion de la Obra, debiendo el
Contratista suministrar todos los materiales, mano de obra y aparatos que fuesen necesarios o bien,
si se lo requiriese, contratar los servicios de un laboratorio de ensayos aprobado por la Inspeccion de
Obra para llevar a cabo las pruebas.
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Cualquier elemento que resultase defectuoso, sera removido, reemplazado y vuelto a ensayar por el
Contratista, sin cargo alguno y hasta que la Inspeccién de Obra lo apruebe.

Una vez finalizados los trabajos, la Inspeccion de Obra o su representante autorizado efectuaran las
inspecciones generales y parciales que estime conveniente en las instalaciones, a fin de comprobar
que su ejecucion se ajuste a lo especificado, procediendo a realizar las pruebas de aislacion,
funcionamiento y rendimiento que a su criterio sean necesarias.

Estas pruebas seran realizadas ante los técnicos o personal que se designe, con instrumental y
personal que deberd proveer el Contratista. La comprobacion del estado de aislamiento, debe
efectuarse con una tension no menor que la tension de servicios, utilizando para tensiones de 380 o
220 v, megohmetro con generacion de tension constante de 500 volts como minimo.

Para la comprobacion de la aislacién a tierra de cada conductor, deben hallarse cerradas todas las
llaves e interruptores y conectados los artefactos y aparatos de consumo. Para la comprobacion de
la aislacién entre conductores, no deben estar conectados los artefactos y los aparatos de consumo,
debiendo quedar cerrados todas las llaves o interruptores.

Cuando estas comprobaciones se realicen para varias lineas en conjunto, deben mantenerse
intercalados todos los fusibles correspondientes.

El valor minimo de la resistencia de aislacion contra tierra y entre conductores, con cualquier estado
de humedad del aire, sera no inferior a 1000 Ohm por cada volt de la tensién de servicio, para cada
una de las lineas principales, secciénales, subseccionales y de circuitos.

Si la comprobacion se llevase a cabo para un grupo de lineas y el valor resultara inferior al minimo
establecido, deberd comprobarse que la resistencia de aislacién de cada una de ellas, no resulte
inferior al minimo indicado anteriormente.

Estas pruebas, si resultan satisfactorias a juicio de la Inspeccion de Obra, permitiran efectuar la
recepcion provisoria de las instalaciones. En caso de no resultar satisfactorias las pruebas
efectuadas por haberse comprobado que las instalaciones no reunen la calidad de ejecucion o el
correcto funcionamiento exigido o no cumplen los requisitos especificos en cualquiera de los
aspectos, se dejara en el acto constancia de aquellos trabajos, cambios, arreglos o modificaciones
que el Contratista debera efectuar a su cargo para satisfacer las condiciones exigidas, fijandose el
plazo en que debera darseles cumplimiento, transcurrido el cual sera realizado nuevas pruebas con
las mismas formalidades. Salvo indicacién en contrario en el contrato, a los 180 dias de ésta, tendra
lugar la recepcion definitiva.

En el caso en que se descubriesen fallas o defectos a corregir, se prorrogara la recepcion definitiva,
hasta la fecha que sean subsanados con la conformidad de la Inspeccion de Obra.

Es requisito previo, para otorgar la recepcion definitiva, la entrega de los planos aprobados por la
reparticion correspondiente.

Terminados los trabajos de electricidad (ejecutados por un instalador electricista matriculado) se
deberan confeccionar en original y tres copias heliogréaficas para su aprobacion pertinente y archivo
correspondiente.

Al requerimiento de la Inspeccién de Obra, si lo estima conveniente, la recepcion provisoria podra
hacerse parcialmente en sectores de la obra ya terminados.

Canalizaciones Y Cajas De Paso Y/O Derivacién

No se permitira el uso de conductos flexibles curvables autorecuperables (corrugado)

El recorrido de las canalizaciones debera respetar la ortogonalidad de los ambientes.

Se respetara la cantidad maxima de 3 curvas entre bocas, cajas o gabinetes y los radios de
curvatura minimos.

En los locales con cielorraso independiente, se colocaran soportes de hierro galvanizado, fijandose
los cafos a los soportes, mediante abrazaderas de hierro galvanizado sujetadas con tornillos para
evitar cualquier movimiento o desplazamiento.

La unién entre cafos se hara exclusivamente por medio de cuplas roscadas, en una junta rigida
eficaz tanto mecanica como eléctrica.

Las canerias embutidas se realizardn con materiales aprobados, se fijaran a los muros dentro de
canales bien realizados y a una profundidad tal que la parte exterior del cafno diste como minimo 20
mm de la superficie del revoque final.
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Todas las caferias seran terminadas por un elemento de bordes redondeados en su conexiéon con
los accesorios.

Aln cuando no fuese indicado en los planos, la totalidad de los accesorios utilizados: codos, cuplas,
acoples cafo-caja, etc., deberan ser suministrados por el mismo fabricante de las cajas y bandejas
de manera tal de no alterar el grado de proteccidn del sistema de canalizacion.

Los conductores ubicados en el interior de los conductos no podran ocupar un volumen mayor al
30% de la seccién de los mismos.

Los canos podran alojar como maximo una cantidad no superior a tres circuitos respetando siempre
el nimero maximo de conductores segun la seccién del cable y el didmetro de cafierias.

Las canerias seran colocadas con pendientes hacia las cajas, a fin de evitar que se deposite en ellas
agua de condensacion, favoreciendo su eliminacion por las cajas. La union entre canos se hara
exclusivamente por medio de cuplas roscadas, en una junta rigida eficaz tanto mecanica como
eléctrica.

Las cajas a utilizar seran de acero estampado de una sola pieza, de un espesor minimo de 1,6mm
esmaltadas o galvanizadas interior y exteriormente. Responderan a la norma IRAM 2005. Se
terminaran pintadas con base de CELOCROM-CORROLESS y esmalte sintético. En las cajas se
exigira en todos los centros la instalacion de sostenes de hierro debidamente tratados contra la
corrosion. Las dimensiones de las cajas se ajustaran al plano, en mamposteria las cajas terminales
seran de 100x50x50, las cajas para alojar llaves de efecto o tomacorrientes donde lleguen dos 0 mas
canos deberan ser de 100x100x50 o bien 100x100x70 con reduccion bombee de ser necesario por la
cantidad de cables alojados en su interior en los cielorrasos se utilizaran cajas octogonales grandes
(provistas de gancho centro) convenientemente fijadas a la estructura. Todas las cajas deberan estar
puestas a tierra mediante tornillo de fijacién del tipo autoperforante.

Conductores

Se proveeran y colocaran los conductores de acuerdo con las secciones indicadas en los planos y
esquemas unifilares. Marcas Prysmian, IMSA o Cimet.

Dichas secciones deberan entenderse como secciones minimas, pues deberan verificarse las
mismas de acuerdo a las condiciones finales de instalacién y deberan estar en un todo de acuerdo
con la normativa vigente, y aplicable, en el lugar de instalacion de la edificacion.

Deberan cumplir con normas IRAM 62267, IRAM 2011, IRAM 2176 e IEC 60332-1

Los ramales y circuitos no contendran empalmes en el interior de las canalizaciones, solo se
admitiran en las cajas de derivacion.

En los ramales de alimentacion de los Tableros Seccionales los empalmes, de ser necesarios, se
realizaran mediante la utilizacién de manguitos de identar.

Cuando deban efectuarse uniones o derivaciones, estas se realizaran Unicamente en las cajas de
paso mediante conectores colocados a presion que aseguren una junta de resistencia eléctrica
minima, o mediante empalmes que respeten las reglas del buen arte. Las uniones o derivaciones
seran aisladas con una cinta de PVC en forma de obtener una aislacion superior a la original del
cable.

Seran provistos en obra en envoltura de origen, no permitiéndose el uso de remanentes de otras
obras o de rollos incompletos.

Para el cableado de los conductores de alimentacion de los tableros se utilizaran conductores
flexibles del tipo Sintenax con aislamiento de 1,1 kV, excelente resistencia a la absorcién de
humedad y no propagante de llamas.

Para el cableado interno de los tableros se utilizaran conductores flexibles con aislamiento de 0,6 kV,
excelente resistencia a la absorcion de humedad y no propagante de llamas.

Los empalmes exteriores deberan realizarse respetando las reglas del buen arte y quedar montados
dentro de cajas de derivacion, dejando un chicote de 15 cm para facilitar su manipulacion.

En la obra los cables seran debidamente acondicionados, no permitiéndose la instalacion de cables
cuya aislacion demuestra haber sido mal tratada, sometida a una excesiva tracciéon y prolongado
calor o humedad.

El manipuleo y la colocacion seran efectuados en forma apropiada, pudiendo exigir a la Direccion de
Obra que se reponga todo aquel conductor que presente signos de violencia o mal trato, ya sea por
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roce contra boquillas, cafnos o cajas defectuosas o por haberse ejercido excesiva traccion al pasarlos
dentro de la caneria.
El almacenamiento hasta su posterior utilizacion, se realizard conforme a las especificaciones del
fabricante.
Los conductores deberan respetar el siguiente codigo de colores:
Neutro (N): Color celeste.
Conductor de Proteccion (PE): Bicolor verde-amarillo.
Fase R: Color castario.
Fase S: Color negro.
Fase T: Color rojo.
Se deberan respetar las secciones minimas indicadas en los esquemas unifilares y funcionales y/o
las indicadas a continuacion:
1,5 mm2 para circuitos de iluminacion.
2,5 mm2 para los circuitos tomas y servicios auxiliares.
4 mm2 para circuitos seccionales.
NOTA: bajo ninguna circunstancia se admitiran secciones inferiores a 1,5 mm2.
Para la identificacion de los conductores en los planos se utilizara la nomenclatura indicada en tabla

Tableros

Los tableros se presentaran totalmente armados, los ensayos se realizaran en fabrica o en obra,
segun indique la Inspeccion de Obra, responderan a las normas en vigencia y como minimo
comprenderan:

1-Verificacion de equipamiento

2-Verificacién de detalles de terminacion

3-Control de Circuitos

4-Verificacién de resistencia de aislamiento.

Protecciones

Los dispositivos de maniobra y proteccion utilizados deberan ser de primera marca (ABB, SIEMENS,
GRUPO SCHNEIDER o similar), aptos para uso domiciliario y deberan cumplir con las normas IEC
aplicables a cada uno de ellos.

Deberd estar garantizada la sencilla individualizacién de los dispositivos, facilitando la inspeccion de
los mismos, como asi también su mantenimiento y/o recambio. Para ello, deberan ser montados
sobre un contrafrente extraible y poseer una leyenda de identificacibn que se corresponda con el
servicio prestado, en correspondencia con la codificacién establecida en los esquemas unifilares y
funcionales de final de obra.

Los calibres de los dispositivos a instalar seran conforme a los esquemas unifilares y/o planos
presentados. Acorde a la corriente nominal y capacidad de ruptura en el punto de instalacién.

Los dispositivos de protecciébn ubicados en serie (cascada) deberan estar correctamente
coordinados, de manera de circunscribir la falla a la menor area posible.

Para la alimentacion a los dispositivos de proteccidén se podran utilizar peines de conexidn, siempre y
cuando los mismos soporten los efectos asociados a la corriente de servicio y la corriente de falla en
el punto de instalacion.

Como dispositivos de cabecera se utilizaran interruptores diferenciales tipo serie F200 de ABB
(SIEMENS O TELEMECANIQUE): con una sensibilidad de 30 mA y apto para corrientes Tipo A.
Como proteccion contra sobrecargas y cortocircuitos se utilizaran interruptores termomagneticos
curva C, segun norma IEC 60898 para los tableros seccionales. En cada caso en particular remitirse
al esquema unifilar correspondiente.

Construccion

Podran ser de fabricacién estandar, debiendo ser: ininflamables, no higroscopicos y con rigidez
mecanica adecuada.

El grado de proteccion sera como minimo IP41 o IP31D. No tendra partes con tension accesibles
desde el exterior, aun con la puerta abierta. El acceso a las partes con tensién sera posible solo
luego de la remocién de tapas o cubiertas mediante el uso de herramientas.
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Los Tableros Seccionales deberan ser del tipo modular, permitiendo las ampliaciones futuras. A su
vez, por idénticas razones, se debera dejar un espacio libre de reserva de, al menos, el 20 %.

Los Tableros Seccionales estaran montados sobre la pared y ubicados a una altura tal que el
operario, que este encargado de su operacion y/o mantenimiento, pueda realizar dichas tareas
estando de pie frente al mismo.

No se permitird la realizacion de empalmes dentro de los tableros, la conexién a los circuitos
exteriores se realizard mediante borneras.

Los conductores no podran estar flojos ni sueltos en su recorrido dentro del tablero.

Se debera prever suficiente espacio interior como para permitir un montaje holgado de todos los
componentes y facilitar el acceso, recorrido y conexionado de los cables, teniendo en cuenta sus
dimensiones y radio de curvatura minimo.

No podran instalarse otros conductores que los especificos a los circuitos del tablero en cuestion; es
decir, no podra usarse el tablero como caja de paso o empalme de otros circuitos.

Las extremidades deberan ser preparadas de manera apropiada al tipo de borne a conectar, a fin de
garantizar una conexién eléctrica segura y duradera, que evite la aparicion de puntos calientes.

Los tableros seccionales deberan estar armados de la siguiente manera:

o Aquellos que alimenten mas de 5 circuitos poseeran barra de fuerza para distribucion, barra
de neutro y otra barra para tierra.

o Bandeja porta/elementos. En la misma se montaran todos los aparatos de proteccion y
maniobra, borneras, etc.

o Se debera instalar un frente metalico calado (contrafrente), de manera tal que asomen
Unicamente las palancas para accionamiento de los interruptores. El mismo podra girar a través de
bisagras o ser removido, Unicamente mediante el uso de herramientas.

o Todos contaran con puerta ciega asegurada mediante cerradura, candado u otro elemento
que impida el acceso del personal no autorizado.

Esquemas eléctricos

Cada uno de los tableros incluidos en esta provisién debera tener un porta planos en el que se
alojara una copia de los esquemas eléctricos finales de obra del mismo.

El portaplanos debera estar fijado, preferentemente, en su interior. Si esto no fuese posible podra
estar ubicado en las proximidades del mismo, teniendo presente que el portaplanos debera evitar
que los planos alojados en su interior sean agredidos por el polvo y la humedad presentes en el
ambiente.

Circuitos Eléctricos
Las caracteristicas principales de cada uno de los circuitos son las siguientes:

J Cada Tablero Seccional sera alimentado individualmente mediante un Unico cable,
respetando las secciones previstas en los planos.
o Todos los circuitos poseeran un conductor de tierra que los recorrera en su totalidad.

Llaves Y Tomas

Las llaves seran de corte rapido y garantizadas para intensidades no menores de 6 Amperes, la
altura de emplazamientos estara de acuerdo a normas y oscilara entre 1.20 y 1.30 m del nivel de
piso, excepto situaciones o condiciones especiales a considerar. Seran de primera calidad, del tipo
normalizado y fabricado bajo normas IRAM.

Los tomacorrientes en su totalidad tendran puesta a tierra serdn de primera calidad, del tipo
normalizado y fabricado bajo normas IRAM para una intensidad minima de 10 Amperes (2x10 + T) y
Su conexion se ejecutara respetando la polaridad.

Distribucion De Cargas

Las cargas monofasicas deberan ser distribuidas entre las tres fases de manera tal de lograr un
desequilibrio en las corrientes de linea: inferior al 10 % en barras del Tablero General, e inferior al 25
% en barras de los Tableros Seccionales.
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ENTRADA DE ENERGIA. PILAR DE ACOMETIDA

Se instalara un nuevo pilar de medicién el cual debera cumplir con todo lo especificado en la ETN-
96_12-02 de la EPE.

En este mismo pilar se montara un gabinete estanco 450x450x225 en cuyo interior se colocara un
seccionador fusible tripolar con cartuchos NH125A.

En este mismo punto se colocara la jabalina de la instalacion, la cual debera hacerse llegar a cada
elemento metalico, como asi también al gabinete de medicion.

ARTEFACTOS DE ILUMINCION

Luego de ejecutados los centros, se colocaran artefactos de iluminacion en la totalidad de las bocas,
segun indican los planos. Seran todos nuevos y se entregaran completos, es decir, conectados; con
equipos auxiliares, lamparas, tubos, etc. Los artefactos a proveer seran:

. Equipo fluorescente Fox 1x36w Con/Sin Policarbonato/Louver De Artelum, Cuerpo Chapa De
Acero, Pintura En Polvo Epoxi Termoconvertible, Y Reflector De Poliéster Espejado, Cod 85100 B

J Equipo Fluorescente Fox 3x36w Con/Sin Policarbonato/Louver De Artelum, Cuerpo Chapa De
Acero, Pintura En Polvo Epoxi Termoconvertible, Y Reflector De Poliéster Espejado, Cod 85110 Bl

J Plafon de aplicar en techo, reflector de aluminio brillante, difusor de cristal satinado ,cuerpo
de aluminio, pintura en polvo poliéster. tipo top ii de luciola o similar superior.

. Reflector Halégeno De 250w, Solar 1 De Lucciola, Con Cuerpo En Inyeccién De Aluminio E
Interior De Chapa Anodizada, Y Grado De Proteccién 1p65

J Equipo lluminacion De Emergencia- Luminaria Autonoma C/Balasto Electronico 1x20w
Armado Listo P/Instalar 2,5hs De Autonomia , Alimentacion Normal C/220v C/ Llave Interruptora Y
Dispositivos De Fijacion Tipo "Gamasonic" O Similar Superior.

VENTILADORES

Los ventiladores se colocaran, segun lo indicado en planos. Seran todos nuevos y se entregaran
completos.

o Ventilador De Techo De Cuatro Palas (&1.30m) Con Motor Tipo Czerweny O Similar (De
Origen Nacional Exclusivamente) Con Redstato De Cinco Velocidades; Montados Sobre Rulemanes
Y Colocados Con Sus Barrales Y Florones.

ALARMA P/SANITARIO DISCAPACITADO.

Consiste en un cord6n de color rojo extendido por todo el perimetro del recinto. Ubicado a una altura
de 60 cm respecto del nivel de piso. El corddn acciona la alarma compuesta por luz intermitente y
chicharra sonora. Suena en la galeria exterior. Esta ubicado a 180cmts del piso.

TIMBRE PULSADOR Y CAMPANILLA
Se colocara timbre para el ingreso al edificio, provisto de una campana tipo alarma @ 15 cm. 220/20
V ubicada segun plano.

PUESTA A TIERRA

Se hincara una jabalina de 3 metros en el interior de una cdmara plastica, Para reducir las tensiones
de paso, la jabalina debe quedar aislada unos 30 cm; o sea, la tierra en el fondo de la camara de
inspeccion debera estar 30 cm por debajo del nivel del terreno.

A la mencionada jabalina llegara un conductor de 16 mmz2 el cual la vinculara con la barra de tierra
del Tablero General (TG)

Esta red se completa vinculando exclusivamente con cables de cobre a los Tableros Seccionales, a
cada circuito, a cada tomacorriente, a cada artefacto de iluminacion, etc.

Se respetaran las siguientes secciones:
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Se deberan proveer la totalidad de los materiales e implementar el sistema de puesta a tierra de
proteccion segun lo especificado en la presente memoria descriptiva.

Esta puesta a tierra se debe extender a todos los receptores y masas metalicas accesibles en las
que puedan aparecer tensiones peligrosas como consecuencia de una averia o fallo, como ser:

o la envoltura de los aparatos receptores,

o artefactos de iluminacién (interior y exterior),

o conector de tierra de los tomacorrientes,

o envolturas metalicas de los tableros y celdas, etc.,

La conexion de todas las masas a tierra se realizara mediante un conductor de protecciéon (PaT —
verde / amarillo) conectado a la barra de puesta a tierra del tablero seccional del sector
correspondiente.

No puede ser considerado como conductor de proteccion la linea del neutro adn cuando éste se
encuentre puesto a tierra.

En el caso de masas de gran extension es recomendable conectar las mismas al sistema de puesta
a tierra de proteccion en diferentes puntos.

Bajo ninguna circunstancia el conductor de proteccion podra interrumpirse a lo largo de todo su
recorrido.

La totalidad de los tableros incluidos en esta provisidon deberan poseer una barra cobre desnudo
para la conexién de los conductores de proteccion.

TABLERO GENERAL

Se instalard un gabinete tipo serie 9000 de GenRod con capacidad suficiente para que quede un
30% libre para futuras ampliaciones. En su interior se montaran todas las protecciones que se
indican en el diagrama unifilar, y se colocara contratapa calada para que asomen Unicamente las
palancas de accionamiento. Sobre ésta contratapa se fijaran con adhesivo de contacto carteles de
acrilico con letras y nimeros en blanco sobre fondo negro identificatorios de los distintos locales que
protege cada salida.

TABLERO SECCIONAL

Estara formado por un gabinete estanco serie 9000 de Genrod o similar con contrafrente calado, en
cuyo interior tendra las protecciones que pueden verse en el esquema unifilar correspondiente.

El mismo tablero dard alimentacion a los sectores que se detallan en los esquemas unifilares,
individualizando circuitos de iluminacion de los de tomas, encabezados por disyuntores
independientes, precedidos por un seccionador bajo carga.

TABLERO SECCIONAL TSt

Estara formado por un gabinete estanco serie 9000 de Genrod o similar con contrafrente calado, en
cuyo interior tendra las protecciones que pueden verse en el esquema unifilar correspondiente.

El mismo poseera los circuitos para el abastecimiento del edificio existente.

TERMOTANQUE 40 LTS
El contratista proveera e instalara termotanque de 40 litros eléctrico de recuperacion simultanea,
control termostéatico de temperatura, pirometro, regulador de temperatura del agua, tanque de acero
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enlozado Vitro Plus Il, valvula de seguridad unidireccional, valvula de alivio por sobrepresion, barra
de proteccion anticorrosivo, color blanco tipo “Longvie” o similar superior.

TELEFONIA
Este item comprende la provision de materiales, mano de obra y equipos necesarios para la
ejecucion de la instalacion de telefonia. La caferia se ejecutara con cano rigido de PVC g 34”

TELEVISION

Este item comprende la provision de materiales, mano de obra y equipos necesarios para la
ejecucion de la instalacion de television. La caferia se ejecutara con cano rigido de PVC g 34"
normalizado. Se ejecutaran las bocas indicadas en planos (una para cada Sala de Nivel Inicial).

J ALARMA DEL EDIFICIO

El proyecto y ejecucion de la alarma del edificio a construir, estara a cargo de la Contratista debiendo
presentar copias del mismo para su aprobacién por la Inspeccion antes de comenzar los trabajos.

El sistema deberd tener las siguientes caracteristicas: Sistema digital totalmente programable,
activacion a distancia, memoria de disparos identificados por zonas, dos sirenas con proteccion
antisabotaje, comunicador telefénico, sistema de reserva por corte de luz (bateria de 12 V).

El cableado debera ejecutarse por canerias embutidas en mamposteria de uso exclusivo del sistema
de alarma.

1.-Central de alarma microprocesada

Debe ser apta para dos niveles de proteccion

a) uso contra robo: activacion y desactivacion mediante teclado numérico y a distancia.

b) proteccién de 24Hs: debe ser apto para cubrir vigilancia de la instalacion de seguridad, incendio o
contra robo en sectores de acceso muy esporadicos,

-8 zonas totalmente programables (minimo)

-Indicador en teclado de estado de zonas

-Indicador de fallas por teclado

El sistema debe poder comunicar a través de su teclado distintos tipos de fallas como ser: bateria
baja, baja tensién, sirena desconectada, sobrecarga de sirena, sobrecarga de salida auxiliar, falla en
comunicador telefénico, reloj interno fuera de hora, falla en circuito antidesarme o de zona.

El sistema debe poder activarse en forma automatica a una hora preestablecida o después de un
lapso de tiempo determinado (autoactivacion)

Debe poseer codigo de acceso numérico de 6 digitos y activacién de panico por pulsacion de teclas
0 aviso silencioso: el sistema debe ser apto para que mediante la pulsacion combinada de 2 teclas
durante 2 segundos active las sirenas y/o un sistema de aviso silencioso a través del comunicador
telefénico segun sea programado al realizar la instalacion.

Debe permitir la cancelacibn de zonas en forma temporaria mientras otras zonas siguen
funcionando.

2.- Teclado numérico,

Teclas retroiluminadas con nivel de iluminacién ajustables, bajo consumo.

3.- Sensores infrarrojos

Volumétrico de movimiento. Disefio compacto, area cubierta comprobable en obra, bajo consumo.
4.-Sirenas:

Interior: de 20 w de potencia y 110 decibeles (min).

Exterior: de 25 w de potencia y 110 decibeles (min) con gabinete protector de acero inoxidable con
sistema antisabotaje y antidesarme.

5.- Discador telefonico de alarma

Tipo parlante y totalmente automatico que permita establecer una comunicacion a través de la linea
telefonica entre el establecimiento protegido y domicilios determinados, enviando un mensaje o sefal
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sonora que identifique la central emisora y la causa que a activado la alarma. Cuatro canales de
disparo que puedan ser utilizados de la siguiente forma:

1 canal para robos (de activacion externa)

2 canales (de activacion externa para ser utilizados en emergencias médicas o asalto mediante la
pulsacion combinada de teclas).

Incendio mediante la pulsacion de teclas combinadas 6 sensores i6nicos o térmicos.

1 canal (de activacién interna) se debera activar para indicar fallas en el equipo.

6.-Sensores de apertura:

En todas las puertas y ventanas llevaran detectores magneticos.

o INSTALACION CONTRA INCENDIO
MATAFUEGO HCFC 123 DE 5 Kg, CON CHAPA BALIZA REGLAMENTARIA

HCFC-123es un "Agente Limpio" Hidroclorofluorocarbén descargado como un liquido de evaporacion
rapida que no deja residuos. Extingue efectivamente fuegos de Clase A, B y C por enfriamiento y no
conduce la electricidad hacia el operador. EI HCFC-123 esta presurizado con Nitrégeno y es un
HCFC aprobado por EPA y FAA como mezcla B aprobado para usarse en fuegos Clase A, By C.
Tiene un GWP bajo de 0.04 - 0.24, un ODP bajo de 0.014 (doce veces mas bajo que el limite
maximo permitido por EPA de 0.20) y una vida atmosférica baja (3 1/2 - 11 afnos).

Estos se proveeran cin su respectiva chapa baliza.

Los mismos deberan entregarse con sello de conformidad, otorgado por el Instituto Argentino de
Racionalizacién de Materiales (IRAM) y con el certificado extendido por institucién oficial, en la cual
conste que el mismo cumple con la norma (IRAM) y la habilitacion municipal correspondiente.

J INSTALACION DE GAS

Las instalaciones de gas comprenden la ejecucion de los trazados de carferias y la provision y
colocacioén de artefactos, segun plano.

Incluye la confeccion de célculos de consumo y planos conformes a obra. Los trabajos especificados
deberan estar a cargo y bajo la responsabilidad de un instalador matriculado, de primera categoria.
Para el calculo de la seccidon de caferias requeridas para la alimentacion de gas, de acuerdo a los
consumos previstos y los recorridos de la red, se deberan considerar los siguientes datos: los
consumos deberan calcularse considerando los artefactos de gas especificados en el PETP y en los
planos; la Contratista presentara a la Inspeccién de obra, copia de los planos y de la memoria de
calculo a los efectos de su verificacién.

Los gastos relacionados con tasas o derechos de conexién, inspeccion, etcétera, fijados por la
empresa prestataria del servicio, como los gastos de tramitacion, confeccién de planos, honorarios
profesionales, retenciones de ley, etcétera que demande la gestiébn de ejecucion, presentacion y
aprobacion de planos, son a cargo exclusivo de la Contratista.

Ventilaciones de locales y artefactos.

Las ventilaciones de locales seran las reglamentarias mediante rejillas de chapa prepintada
colocadas en muros de ambos lados. Las ventilaciones de los artefactos seran de caro circular de
chapa H°G? N® 24, diametro segun requerimiento. Seran vistas y a plomo hasta cielorraso, y saldran
a los 4 vientos, soldadas a la chapa de cubierta de techo con sombrerete en chapa galvanizada,
diametro de acuerdo a cafos, en un todo de acuerdo a plano, detalles, y/o indicaciones de la
Inspeccidn de la obra.
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Inspecciones
La Contratista solicitara las inspecciones parciales y/o finales de las instalaciones por parte de la

empresa u organismos fiscalizadores para la aprobacién de la instalacion.

La Inspeccion de obra, independientemente de las inspecciones y/o pruebas que desarrollen los
referidos organismos, podra solicitar a la Contratista la ejecucion de las pruebas que estime
conveniente.

Las variantes que exijan las empresas prestatarias, reguladoras y/o fiscalizadoras de las
instalaciones, no contempladas en el proyecto de arquitectura, por reglamentaciones vigentes o por
crearse, que significaran un costo adicional, deberan ser informadas con antelacion a su ejecucion a
la Inspeccion de obra, la que decidira al respecto, siendo reconocidos los mayores costos que
correspondiera, por el Estado, cuando la Inspeccién de obra los aprobara.

Conservacién de la obra

Mientras no se de término a los trabajos, la Contratista es la Unica responsable por pérdidas,
averias, roturas, sustracciones, que por cualquier circunstancia o razén se produzcan en la obra o
con los materiales acopiados.

Pruebas de funcionamiento

La Contratista efectuara una prueba general de funcionamiento de la instalacién en presencia de la
Inspeccién de obra. Para la ejecucion de dicha prueba, previa a la aprobacion de la instalacion por
parte de la Inspeccion de obra, los artefactos deberan estar conectado. Las instalaciones deberan
ponerse en funcionamiento a pleno, verificandose el comportamiento individual de cada componente.
La Inspeccion de obra determinara el tiempo de duracién de la prueba.

Certificado final
La Contratista tiene a su cargo la obtencién de los certificados de aprobacién de las instalaciones por
parte de las empresas prestatarias, reguladoras y/o fiscalizadoras de las instalaciones, que
correspondiere.

Materiales

Todos los materiales a emplear en obra deberan reunir las siguientes condiciones:

o Responder a la norma IRAM 2502 y ampliatorias o modificatorias.

J Si corresponde, estar aprobados por Litoral Gas SA.

o No presentar deformaciones, aplastamientos, 6xido, porosidades, roturas, fisuras, o cualquier
deterioro que haga presumir su condicion no apta para ser empleada en la ejecucion de la
instalacion. La Inspeccion de obra podra ordenar el retiro de la obra, cualquiera sea su estado de
uso, de los materiales que no se encuadren dentro de las exigencias descriptas.

Caferias y accesorios para baja presién

Canerias de acero y accesorios de fundicion de hierro con revestimiento epoxidico.

No se permite el curvado de cafierias ni el empleo de cahamo y pintura para el sellado de las
uniones roscadas. En todos los casos los cambios de direccion deben ser absorbidos mediante
accesorios, y las uniones roscadas deben ser selladas mediante pastas sellantes aprobadas.

Llaves de paso

Las llaves de paso, general y/o de sector, seran esféricas con cuerpo de acero inoxidable, esfera de
acero inoxidable y asientos de teflén. Las valvulas seran Spirax Sarco® modelo 10 para diametros
inferiores o igual a 2", y modelo 20 para diametros superiores a 2" hasta 6" inclusive, o equivalentes
Worcester® o FV®.

Cualquier reemplazo de marca, modelo o especificacion parcial o total sera previamente aprobado
por la Inspeccidn de obra, a la que la Contratista proveera de la informacién pertinente para evaluar
las modificaciones.

Relleno de las excavaciones
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El relleno de zanjas se hara hasta el nivel de piso o de calzada solo una vez que se haya
comprobado la hermeticidad correspondiente y/o hayan tenido lugar las inspecciones por parte de
Litoral Gas SA. La Contratista tendra particular cuidado en la compactacion del terreno de relleno. La
Inspeccién de obra no autorizara la ejecucion de contrapisos y/o pavimentos sobre rellenos hasta no
verificar la obtencion de un nivel de compacidad del suelo aparentemente aceptable. No obstante, la
Contratista sera responsable de las roturas que se produzcan por sedimento de la sub-base por
defecto de compactacion y/o filtraciones productos de las instalaciones defectuosas, debiendo
rehacer los trabajos a su cargo, sin costo adicional para el Estado.

Colocacioén de caferias

Las zanjas abiertas para la ejecucion de las cafierias deberan ser de dimensiones razonables para la
comoda ejecucion de la instalacién y su inspeccién. Las dimensiones deben ser proporcionales a la
profundidad, diametro y cantidad de caferias a instalar.

La Contratista mantendra las zanjas abiertas, limpias y libres de agua.

En la base de la zanja se ejecutara una cama de arena de espesor minimo 100 mm sobre el cual se
asentaran cuidadosamente los cafos. La zanja se rellenara y compactara. En ningln caso se
admitiran tapadas menores a 40 cm medidas a nivel de contrapiso. En todos los casos en que las
canerias bajo tierra quedaran en areas verdes, por lo tanto expuestas a los efectos de excavaciones,
se colocard malla de advertencia de PVC de color amarillo, cubriendo la totalidad del tramo
enterrado, a aproximadamente 20 cm bajo el nivel del terreno.

La Inspeccion de obra podra ordenar a la Contratista la ejecucion de refuerzos preventivos en
contrapisos o pavimentos donde a su criterio las cafnerias resultaren expuestas.

Revestimiento con cinta plastica de polietileno

Las caferias de acero y accesorios de fundicién de hierro con revestimiento epoxi, en todas las
secciones expuestas a deterioro del recubrimiento por la accion mecanica de herramientas y/o por
efecto del manipuleo intenso de la caferia, uniones, soldaduras, reparaciones, etcétera, llevaran
envoltura exterior en cinta de material sintético compuesta por una pelicula de polietileno recubierta
en una de sus caras con una proteccion anticorrosiva de caucho butilo o0 compuestos bituminosos
plastificados, de espesor minimo 0.5 mm y resistencia a la traccion minimo 50 N/cm., s/método de
ensayo ASTM D-1000.

La envoltura de la caferia se ejecutard en forma helicoidal con una sobreposicion de 12.7 mm. La
superficie debera estar libre de grasas, aceites, y restos de pintura. La envoltura se ejecutara con la
superficie seca y limpia, interponiéndose un imprimador compatible con el tipo de laminado interno
de la cinta.

Con temperaturas ambientes inferiores a 20°C, la cinta plastica de polietileno deberda ser
precalentada mediante calefaccionado de la misma, a una temperatura de 30°C.

Este revestimiento se utilizara en los segmentos de canerias indicados, pero la Inspeccién de obra
se reserva el derecho de requerir a la Contratista el revestimiento completo de la tuberia, en el caso
de observar deterioros en el revestimiento epoxidico y/o defectos que a su criterio no garanticen la
continuidad del esquema de proteccion anticorrosivo de la caferia, e independientemente de las
observaciones que, en el mismo sentido, pudiera efectuar la inspeccién de Litoral Gas SA.

Calculo de la seccién de caferias

El calculo de consumos y secciones de caneria debera ser efectuado por el instalador responsable a
cargo de la obra. Este debera ser presentado a la Inspeccion de obra para su verificacion, previo a la
presentacion que este efectle ante Litoral Gas SA.

Senalizacion de llaves de paso

La Contratista proveera e instalara en todas las llaves de paso la sefalizacion de acuerdo a la
siguiente especificada: todas las llaves de paso de gas interpuestas a artefactos y las llaves de corte
de secciones 0 sectores, no interpuestas a artefactos, llevaran sefalizacion de advertencia e
indicacién de posicién de cerrado y abierto, rotulado con vinilo calandrado Oracal® linea 651, fondo
amarillo, con bordes y pictograma negro, en los colores de seguridad que fija la norma de referencia.
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ARTEFACTOS

Todos los artefactos a gas que se instalen deberan contar con aprobacion del ENERGAS, sello
IRAM, chapa de identificacién colocada por el fabricante (indicando la informacién exigida por el art.
6.4. de las Disposiciones y normas minimas para la ejecucion de instalaciones domiciliarias de gas
de Litoral Gas SA), certificado de garantia escrita del fabricante o proveedor, manual de
instrucciones de funcionamiento, debiendo estar en perfecto estado, completos, con sus accesorios,
sin ralladuras, abolladuras o manchas producidas por cualquier agente.

La Inspeccién de Obra podra rechazar, una vez instalado, cualquier artefacto que no se encuadre en
las condiciones requeridas. La Contratista es responsable por el mantenimiento de los artefactos
acopiados o instalados en obra, hasta la recepcién de la misma, debiendo repararlos o sustituirlos a
su cargo, en caso de sufrir cualquier deterioro producido por la obra o por el uso de los mismos.

La Contratista debera realizar la provision y colocacion de todos los artefactos indicados en planilla
de cotizacion, previa aprobacion de la DDO.

CALEFACTOR 2000 kcal

El contratista proveera e instalara calefactor de 2000kcal con salida exterior, multigas, encendido
piezoeléctrico, salida de calor indeformable de acero templado y doble sistema de seguridad por
valvula de seguridad y/o piloto analizador de gases tipo "Minconvex" modelo siglo XXI de Eskabe o
similar superior.

CALEFACTOR 6000 kcal

El contratista proveera e instalara calefactor de 6000kcal sin salida exterior, multigas, encendido
piezoeléctrico, salida de calor indeformable de acero templado y doble sistema de seguridad por
valvula de seguridad y/o piloto analizador de gases tipo "Minconvex" modelo siglo XXI de Eskabe o
similar superior.

. EQUIPAMIENTO INTERIOR

CORTINAS ROLLER

El contratista debera proveer e instalar en todas la ventanas del edificio indicadas en Planta De
Equipamiento cortinas tipo “Roller”, marca Riel americano o similar superior, con tela black out color
blanco tiza.

J EQUIPAMIENTO EXTERIOR

LETRAS IDENTIFICACION INSTITUCIONAL

Segun se indica en plano de detalle se hara la provisién y colocacién de las letras que conformen la
identificacion exterior del Jardin. Seran de acero inoxidable pulido satinado mate, espesor 5¢cm tipo
“arial narrow”. Se insertaran al plano de mamposteria con sus correspondientes insertos, despegado
del mismo no mas de 2cm.

BICICLETERO S/ DETALLE

Compuesto por tubo estructural de 2” de diametro esp. 3 mm, amurada al piso con planchuelas, para
5 bicicletas todo segun detalle adjunto.

TAPA METALICA S/DETALLE

Se hara la provisién y colocacién de tapas metalicas. Estas se usaran en cisterna, cdmara de
inspeccion, camara séptica y pozo absorventes segun los detalles adjuntos. Materializada en chapa
antideslizante semillada espesor 3mm con estructura en planchuelas y marco de hierro angulo.
Pintadas con tres manos minimo de esmalte tres en uno para metales
(convertidor+antioxido+esmalte) color negro mate. Todo segun detalle adjunto.
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J FINAL DE OBRA

LIMPIEZA PERIODICA

La obra, debera permanecer limpia y ordenada en todas sus etapas. Al final de cada jornada se
organizaran y acomodaran los elementos usados y semanalmente se realizard una limpieza
profunda general, tanto en el interior como en el exterior, procediendo a efectuar el reacopio de
materiales, organizacion del obrador, revision de equipos, mantenimiento y revisién de encofrados,
andamios, vallas, etc.

LIMPIEZA FINAL

La limpieza final de obra se realizara a la terminacién de los trabajos, quedando el ultimo certificado
retenido hasta que la Inspeccién apruebe la obra. Esta limpieza final incluye encerado de pisos,
limpieza de vidrios, limpieza de sanitarios, lavado de veredas perimetrales y exteriores, terreno,
cubierta de techos, canaletas pluviales, tanques de reserva, etc

PLANOS CONFORME A OBRA

Antes de la Recepcion Provisoria de la Obra, el Contratista debera suministrar a la Supervision en
soporte magnético y dibujado en programa de dibujo Autocad (versidn a definir por el Inspector de
Obra), los planos definitivos conforme a obra, segun el siguiente detalle:

a- Planimetria general de obra.

b- Detalle de todas las instalaciones incorporadas por el Contratista a la Obra con sus
correspondientes memorias de calculos y detalles de diseno.

c- Planimetria de la totalidad de la estructura del edificio.

Presentard ademdas un juego completo de copias en papel vegetal de todo el material
precedentemente descripto y tres juegos de copias heliograficas dobladas, encarpetadas y
convenientemente ordenadas para su mejor interpretacion. La planimetria se confeccionara en base
a la informacion propia del Contratista y a la que indique la Inspeccion de Obra. Esta obligacion no
estara sujeta a pago directo alguno y su costo debe incluirse dentro de los gastos generales de la
propuesta.
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GENERALES

a. MARCAS: Cuando en las presentes especificaciones se indican marcas determinadas y a
continuacion la terminologia "o similar superior”, el contratista debe utilizar
preferentemente la citada en forma explicita.

Si la intencién del Contratista es colocar otro producto, debera presentar a la Reparticion por nota
de Pedido tal solicitud, acompafnando folletos técnicos con la informacién que justifique la
equivalencia entre ambos. Si fuese considerado insuficiente por la Reparticion; esta podra requerir
ensayos comparativos a efectuar en laboratorios especializados designados por aquella y las
costas de tales ensayos estaran a cargo de la Contratista como asi también los gastos emergentes
de las verificaciones que la Reparticion estime procedentes efectuar tales como traslado y estadia
de la Inspeccion a fabrica u obras ejecutadas o en ejecucion a fin de verificar: procesos de
fabricacion, métodos, productos, materias primas, toma de muestras, etc.

b. PRECIOS: dentro de los precios unitarios quedan englobados todos los medios de union
previstos en las especificaciones o aquellos indicados por la Inspecciéon, como asi también
los tratamientos de proteccion que se indican en las presentes especificaciones.

Cualquier variante que la Inspeccion crea conveniente o necesario introducir a los planos
generales o de detalles antes de iniciarse los trabajos respectivos y que sé6lo importe una
adaptacion de los planos de licitacion, no dara derecho al Contratista a reclamar
modificacion de los precios contractuales.

ANEXO TECNICO (estructuras e instalaciones).

NOTA:
Todos los planos y calculos que la contratista deba desarrollar de estructuras, instalaciones, etc.,
se realizaran sobre planos de relevamientos ejecutados por y bajo responsabilidad de la Empresa.

Deberan repararse todos los sectores, con materiales de calidad, tamaro y color idem a existentes
cuando por razones de la obra contratada, se afecte a lo existente.

CALCULO ESTRUCTURAL Y DIMENSIONAMIENTO:

El contratista presentara con la debida antelacion y previamente a la inspeccién de obras o a la
oficina oficial correspondiente, para su aprobacién y antes de la realizacion de cualquier tipo de
obras., los célculos de todos los elementos resistentes y/o a los que hagan a la solidez estabilidad
y/o durabilidad de todas las obras que se encomiendan a realizar y teniendo en cuenta que todas
las obras deberan cumplir con las finalidades del proyecto y/o los motivos que se tuvieron en
cuenta al concebirlos. Por todo lo cual el contratista ha de presentar: Planillas de célculo, memorias
de calculo, planos de detalles y de replanteo (sobre plano de relevamiento previamente ejecutado),
métodos constructivos, planillas de doblado de hierros, dosajes, forma y/o tiempo de ejecucion.
Asimismo se realizara un estudio de suelos a cargo de la contratista, en los casos que se requiera
o lo determine la Inspeccion de obras.

Los requisitos en la presentacion de la memoria de calculo para ser considerado para su
aprobacion a la Inspeccion de la Obra, seran:

ESTRUCTURA METALICA:
- Analisis de los distintos estados de carga segun corresponda:
1.-Peso propio méas sobrecargas permanentes.
2.-Sobrecarga reglamentaria.
3.-Accion del viento.
4.-Sobrecarga del montaje.
- Se debera construir como minimo en acero F-22 (CIRSOC 301).
- Dimensionar considerando la superposicion de esfuerzos para Acero tipo 11l ADN 420/500.
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ESTRUCTURA DE HORMIGON ARMADO:

- Andlisis de los distintos estados de carga.

- Dimensionar considerando superposicion de esfuerzos (alternativas de cargas en caso de
corresponder.)

1. Materiales: hormigon H17 (losas, columnas y vigas).
2. Acero ADN 420/ 500.

TENSION ADMISIBLE EN SUELO

La contratista deberd dimensionar la estructura adoptando un sistema de fundacién, vy
fundamentando debidamente (estudio de suelos, hipétesis resolutivas, o como lo crea
conveniente); las razones de dicha adopcion como asi también la obtencidén del valor de tension
admisible en el suelo necesario para dimensionar la fundacion.

Tanto en el andlisis de acciones, dimensionamiento como en la resolucion de detalles (reglas de
armado), se seguiran las especificaciones de los reglamentos CIRSOC correspondientes.

INSTALACIONES COMPLEMENTARIAS:

ELECTRICA:

Disefio de tendido de canerias, con calculo de conductores a adoptar, diagrama unifilar de tableros
seccionales, y toda la documentacion completa y reglamentaria de los proyectos correspondientes
a cada una de las instalaciones.

SANITARIA:

Disefio de canerias (previo relevamiento de sectores existentes) teniendo especial cuidado en el
futuro funcionamiento integral de los sistemas proyectados, con los existentes, calculo de la
provision, distribucion y sectorizacién de la alimentacion de agua a los locales sanitarios; en
pluviales, se estudiara el sector de escurrimiento de aguas de lluvias, célculo de superficie maxima
a desaguar, con cantidad de bocas de desagties, etc.

GAS:

Calculo y disefio de caferias, conductos de ventilacion, y rejillas de ventilacion reglamentarias,
todo conforme al reglamento actual de LITORAL GAS.

En todos los casos se tendra en cuenta siempre futuras ampliaciones y conexiones a redes de
distribuciones domiciliarias.
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